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klasifikacija kablovskih otpadaka

Mr. Zivomir Jevti¢, dipl. ing.

uvod

Kablovska industrija je veliki potrosa¢ osnovnih
obojenth metala: bakra, aluminijuma i olova.
/natan deo ovih metala, medutim, zaostaje u
raznim fazama izrade kablova spojen sa drugim
materijalima za izolaciju 1 zaStitu u vidu Skarta i
otpadaka.

U vreme kada se za najvazniji metalni sastojak
kabla smatrao bakar, orijentacija preradivada
kablovskih otpadaka je bila samo na iskori§¢avanju
bakra, a ostali sastojci kabla su mogli i da propad-
nu. Jedini nacin obrade je bio spaljivanje iza koga
su ostajali nesagoreli metalni delovi kabla, a tadas-
nja klasifikacija kablovskih otpadaka je bila
jednostavna i uzimala je u obzir samo vrste provod-
og materijala 1 metalnih plaSteva. Danas, vred-
nost izolacionih i zastitnih materijala u kablovskim
otpacima nije za potcenjivanje, a postoje i raz-
vijeni postupci, uredaji i alati za efikasno rastav-
ljanje otpadaka kablova i elektriénih provodnika
na sastavne delove koji imaju odredenu dalju
upotrebnu vrednost. Oslobodeni metalni provod-
nik (najCesce je to bakar), sada bez oksidne kore
koju je dobijao u procesu spaljivanja, vie nije
degradiran 1 moZze se dalje preradivati kao kvalitet-
na sekundarna sirovina. Sli¢no je 1 sa izolatorima
(papirom, gumom i plastiénim masama) koji su
sada saCuvani i mogu se dalje preradivati. Meha-
nickom obradom otpadaka kablova zastitni plaste-
vi se razdvajaju u potpunosti, pa i oni imaju
1zvesnu upotrebnu vrednost.

Postojece klasifikacije otpadaka obojenih metala
samo uzgred pominju kablovske otpatke, ne ulazedi
u detaljniju podelu ove vazne klase otpadaka oboje-
nih metala, iako koncentracija pojedinih obojenih
metala u njima varira u Sirokim granicama (od
20 do 90 procenata ukupne tezine), $to znatno
utiCe na kvalitet i vrednost nesortiranih otpadaka.

Da b1 se promet i trgovina ovom vrstom otpa-
daka obojenih metala odvijali, potrebno je
detaljnije rascélaniti vrste kablovskih otpadaka i to
tako da se moze §to jednostavnije utvrditi njihov
kvalitet 1 tehnoloSka svojstva uz lako vizuelno
raspoznavanje 1 sortiranje na odredene grupe bez

posebnog strucnog poznavanja kablovskih pro-
1zvoda. Zato treba odabrati kriterijume za njihovu
klasifikaciju na osnovu kojih bi se razlikovali po
vrsti, vrednosti 1 sadrzaju odredenih materijala
u njima, mogucnosti razdvajanja elemenata kabla
1 njithove dalje upotrebe i1 sl., ¢ime bi se dobila
realnija slika o kvalitetu 1 ceni pojedinih vrsta
ovih potencijalnih sekundarnih sirovina koje se
u sve vecem obimu pojavljuju na trzistu.

kriterijumi za klasifikaciju

Asortiman kablovske proizvodnje obuhvata izradu
viSe hiljada razliCitth proizvoda. JoS je veci broj
oblika otpadaka 1 da bi se u mnoStvu raznih vrsta
kablovskih otpadaka napravio red 1 preglednost,
potrebno je 1zvrSiti njihovo grupisanje, odn.
klasifikaciju. Najpogodnija je tzv. nezavisno nadre-
dena dekadna klasifikacija, jer omogucava primenu
kratkih 1 jednostavnih oznaka sa dovoljno slobod-
nog prostora za obelezavanje svih karakteristi¢nih
varijeteta koji se pojavljuju.

Osnovni kriterijjumi za klasifikaciju kablovskih
otpadaka su:

1. VRSTA PROVODNOG MATERIJALA. Elek-
tricni provodnik je 1zraden od metala. PoSto
elementi kabla u otpatku nemaju funkcije koje bi
imali u 1spravnom kablu, njithovi oblici nisu bitni
za klasifikaciju, vec¢ se razlikuju samo vrste mate-
rijala od koga su izradeni. Zbog toga se u okviru
ovog kriterjjuma ne uzima u obzir da li je provod-
nik zica 1li uze kruznog, sektorskog, ovalnog,
pravougaonog 1l nekog drugog oblika popreénog
preseka ve¢, samo vrsta metala od koga je provod-
nik 1zraden.

2. RED VELICINE PRECNIKA KABLA. Ka-
blovi se uglavnom dele na energetske 1 telekomu-
nikacione. Oni se razlikuju u dva elementa: u
veliCini poprecnog preseka 1 debljini izolacije.
Energetski kablovi imaju velike poprecne preseke,
a telekomunikacioni su izradeni od tankih pro-
vodnika Ciji je pre€nik manji od 1 mm. Izolacija
energetskih kablova ima veliku debljinu dok je

1zolacija telekomunikacionih kablova vrlo tanka.




3. VRSTA KABLOVSKOG PROIZVODA. Prema
ovom Kkriterijumu podela se vrSi na provodnike
(kablovski proizvodi koje sacinjava samo metalni
provodnik i1 izolacija — zile) i na kablove (pro-
izvodi koje sacinjavaju dve ili viSe pouzenih zila
sa pojasnom izolacijom preko pouZenog jezgra ili
bez nje).

4., VRSTA IZOLACIJE. Za klasifikaciju se uzima
vrsta izolacionog materijala koji dolazi neposredno
do metalnog provodnika.

5. POSTOJANJE I VRSTE ZASTITE. Zatita
moze biti 1zvedena u obliku samo jedne olovne,
aluminijumske, gumene ili plastiCne cevi 1l1 1zra-
dena od viSe materijala obavijenih oko jezgra
(klasi¢na mehaniCko-antikorozivna zastita od jute,
bitumena, celilnih Zica i1li traka 1 krede). Na

kablovima visth napona sve viSe se primenjuje i
elektriCna zastita od bakarnih traka ili Zica obavi-
jenih oko izolovanog jezgra kabla.

oznacCavanje

Primenom navedenih kriterijjuma za klasifikaciju
kablovskih otpadaka 1 sazimanjem kriterijjuma 2
1 3 u jedan, moZe se formirati numericka oznaka
sa Cetvorocifrenim simbolima za obeleZavanje
pojedinih vrsta. PredloZzeni nacin oznacCavanja,
na slici, je fleksibilan jer dozvoljava 1 precizniju
klasifikaciju unoSenjem simbola za neke osobine
koje navedenom podelom nisu obuhvacene, a
kasnije se mogu pojaviti kao vazne.

Aluminijum
Bakar

Energetski provodnik
Telekomun. provodnik

Vrsta provodnika

Energetski kabl
Telekomun. kabl

Papir
Lak

Vrsta preizvoda

Vrsta izolacije

Metalna zastita

Guma
Termopl. mase

Bez met. zaStite (BMZ)
Sa olovynim plaStom

LOR = BN = BN B

Sa alumin. plastom
Sa ostalom met. zasStit. 4

Obelezavanje kablovskih otpadaka



Na prvom mestu u oznaci se nalazi simbol za
vrstu provodnog materijala. KlasiCni provodnici
su bakar 1 aluminijum, ali za preciznije klasifi-
ciranje se mogu pojaviti 1 slede¢i provodnicki
materijali: Celik, kalajisani bakar, pobakreni alu-
minijum, pobakreni Celik, posrebreni bakar, srebro
1 dr.

Drugo mesto u oznaci opisuje otpatke kao energet-
ske 1l1 telekomunikacione provodnike (jednozil-
ne), odn. kablove (viSeZilne) pri Cemu su:

— energetski provodmcl sastavljeni 1z metalnog
provodmka precnika veceg od 1 mm. 1 1zolacije,

— energetski kablovi 1zradeni od pouzenih ener-
getskih provodnika,

— telekomunikacioni provodnici sastavljeni 1z me-
talnog provodnika Cij1 je preCnik manji od 1 mm
1 1zolacije,

— telekomunikacioni kablovi izradeni od po-
uzenih telekomunikacionih provodnika.

Trece mesto daje podatke o vrsti izolacije koja se
obiCno i1zraduje od papira, gume, laka, termo-
plasticnih 1li vlaknastih materijala. Detaljnije se
mogu podeliti termoplasticne mase na polivi-
nilhlorid (PVC), polietilen (PET), umreZeni poli-
etilen (UPET), najlon, teflon (PTFE) 1 dr. koje
emaju 1stu dalju upotrebnu vrednost.

Na cCetvrtom mestu se definiSe postojanje 1 vrsta
zastite kabla koja u predlozenom nacinu oznaca-
vanja predvida samo 4 varijeteta, ali je moguce
proSirenje 1 na specificne elektricne vrste zastite
ukoliko se pokaze da je i1 taj podatak od znacaja
sa stanovista utvrdivanja razlike u vrednosti neke
vrste otpatka.

primerl oznacavanja

Prema Semi oznaCavanja kablovskih otpadaka,
obrazovane oznake za varijetete koji se javljaju

kao otpadni produkti iz proizvodnje kablova
1maju ovakve oblike:

1111 — Aluminijjumski provodnici sa i1zolacijom
od papira bez metalne zasStite (BMZ),

1112 — Aluminijjumski provodnici sa i1zolacijom
od papira 1 olovnim plastom,

1114 — Aluminijjumski provodnici sa 1zolacijom
od papira 1 metalnom zasStitom (SMZ),

1141 — Aluminijumski provodnici sa 1zolacijom
od plasticnih masa BMZ,

1311 — Alumlmjumski kablovi sa izolacijom od
papira bez metalne zastite, BMZ,

2111 — Bakarni energetski provodnlm sa 1zola-

: cijom od papira BMZ,

2144 — Bakarne koaksijalne tube

2211 — Bakarni telekomumkacmm provodnicl sa
1zolacijom od papira BMZ,

2221 — lak-Zica,

2444 — Bakarni telekomunikacioni kablovi sa
izolacijom od termoplasticnih masa SMZ.

zakljucak

Otpaci kablova 1 elektricnih provodnika pred-
stavlj 8._]1.1 vaznu grupu otpadaka obojenih metala
u ko_ 0] su vrlo Cisti metali spojeni sa drugim mate-
rijalima koji ne utiCu na njihova hemijska svojstva.
Spaljivanjem su se metali (bakar, olovo, kalaj)
degradirali 1 gubili u kvalitetu. Mehanickom
obradom je moguce potpuno razdvojiti komponen-
te koje sacinjavaju kabl 1 uputiti ith na dalju ili
ponovnu preradu. Udeo pojedinih materijala u
kablu je razli¢it za pojedine tipove, Sto utiCe na
njihovu vrednost, pa je potrebno izvrsiti prikladnu
klasifikaciju kablovskih otpadaka koristec1 se
kriterijumima koji omogucavaju jednostavno vizu-
elno raspoznavanje razliCitih vrsta otpadaka.
Na taj nacin kablovski otpaci mogu posredstvom
treovine do¢i na prava mesta gde Ce se pretvoriti
u upotrebljive sekundarne sirovine.




izvestaj sa zasedanja tehnickog komiteta

izolacioni materijal

Prof. Predrag R. Dudukovié¢, dipl. ing.

U okviru XL zasedanja Internacionalne elektroteh-
nicke komisije (IEC) odrzanog u Hagu (Holandi-
ja) u vremenu od 13. do 27. septembra 1975.
godine, u kome je uzelo ucesSca oko hiljadu delegata
1z 36 zemalja, sastao se 1 TehniCki komitet 15 —
[zolacion1 materijali, tacnije reCeno njegov pot-
komitet 15C — Specifikacije izolacionih materi-
jala. U radu potkomiteta uzelo je uceSéa preko
trideset delegata 1z Sesnaest zemalja. Veoma obiman
dnevni red je uspeSno sproveden blagodareci
upornosti predsedniStva, ali 1 dobroj volji ¢lanova
koj1 su radili 1 u svojim slobodnim ¢asovima.

Ovo zasedanje se odrzavalo godinu dana posle
zasedanja u BukureStu (septembra 1974) ali se
blagodareci veoma aktivnom 1 plodnom radu
sekretarijata pojavilo u meduvremenu visSe doku-
menata. Evidencije radi navedeni su samo oni o
kojima nije bilo re¢i na sastanku pododbora u
Hagu. Naime, zbog obilja materijala koji obraduje
pododbor 15C odluceno je ve¢ ranije (na sastanku
u Zirich-u oktobra 1973) da se sastanci odrzavaju
svake godine, ali da se o pojedinim dokumentima
u principu diskutuje svake druge godine. Tako su
na postupak SestomeseCnog glasanja razaslati
sledec1 dokumenti:

15C (Central Office) 42: Specifikacije za papire
za elektrotehniCku primenu, deo 2: Metode ispi-
tivanja;

15C (Central Office) 43: Specifikacije za polimerne
smole bez razredivaca, deo 2: Metode ispitivanja;

15C (Central Office)44: Specifikacije za izolacione
lakove sa razredivacem, deo 1: Definicije i opSti
zahtevi;

15C (Central Office) 45: Specifikacije za lepljive
trake za elektrotehni¢ku primenu, deo 3: List 1:
Zahtevi za plastificirane PVC sa termo-nereak-
tivnim lepkom;

15C (Central Office) 46: Specifikacije za lakirane
tkanine za elektrotehnicku primenu, deo 3: List 2:
Lakirane tkanine na bazi staklenog tkiva.

Kao dokumenti sekretarijata pripremljeni su:

[5C (Secretariat) 67: Specifikacije za keramicke
1 staklene neorganske izolacione materijale, deo

3: Klasifikacija 1 specifikacija za pojedine materijale;
15C (Secretariat) 68: Dopuna Clana 9 publikacije
br. 454—2: Provera lepka lepljivih traka ljuspa-
njem pri savijanju za 90°;

15C (Secretariat) 70: Metode ispitivanja pokrilnih
prahova.

Dnevni red je obuhvatao 16 dokumenata sekreta-
rijata koji su tretirali sledece izolacione materijale:

— lepljive trake za elektrotehnicku primenu,
15C (Secretariat) 51, 57, 58, 63 1 64;

— keramicke 1 staklene neorganske 1zolacione
naterijale, 15C (Secretariat) 52 i 53;

— kombinovane fleksibilne izolacione materijale,
15C (Secretariat) 54 1 55;

— plasti¢ne filmove za kondenzatore, 15C (Sec-
retariat) 60, 61 1 62;

— materijale na bazi liskuna ili papira od obra-
denog liskuna 15C (Secretariat) 56;

— kartonite 1 papire, 15C (Secretariat) 65, 66 1 69.

Obimna diskusija o pojedinim dokumentima bila je
dokaz neusaglasenosti misljenja predstavnika teh-
ni¢ki razvijenih zemalja u kojima su dugogodiSnjim
radom ste¢ena razli¢ita iskustva 1 uvedene u prak-
su razli¢ite metode 1 kriteriji.

U vezi sa dokumentom 15C (Secretariat) 63:
Specifikacije za lepljive trake za elektrotehnicku
primenu; deo 3: List 4: Zahtevi za celulozni papi;,
valoviti sa termoreaktivnim lepkom, dogovoreno je
da debljine mogu da se kre¢u u domenu od 0,15
do 0,5 mm sa dozvoljenom tolerancijom =157,
ili 0,03 mm: uzima se vec¢a vrednost. Za izolacioni
otpor usvojena je upola manja vrednost i to 5x 10°
oma posle 24 sata izlaganja temperaturi 2342 “C
i relativnoj vlaZnosti 93++29,. Sto se tie termicke
izdrzljivosti reéeno je da iskustvo pokazuje da bi
mogla da se usvoji vrednost temperaturskog indeksa
105 °C. Posle duge diskusije Ciji predlog za tzv.
»flagging test« (ogled odlepljivanja) treba usvojiti
(ASTM D-1000, UK-56, Canada, 3M), prihvacena
je metoda prema predlogu Velike Britanije 1zneta
u dokumentu 15 C (U. K.) 56. Ova metoda ce se
dati kao aneks publikaciji 454-2 (1974) zajedno sa




ispravkom za silu u ¢lanu 8.4. ove publikacije,
ode se kaze da se rezultati izrazavaju »u N po
metru Sirine«, a treba da stoji »u N po 10 mm
SITINe«.

U diskusiji o zateznoj Cvrstoci 1 izduzenju pri
kidanju konstatovano je da se mora uzeti u obzir
debljina papira 1 da postoje dve vrste krep-papira,
tzv. primarno krepirani sa malom elongacijom
(6%), 1 sekundarno krepirani sa velikom elongaci-
jom (1’7"“’) Debljina papira je uzeta u obzir na
taj nacin Sto su u specifikaciji za tri opsega debljina
date vrednosti sila (naravno svedeno na 10 mm
Sirine  trake).

Korigovane su neke od vrednosti predlozene
dokumentom sekretarijata: athezija prema celiku
treba da je najmanje 3 N na 10 mm Sirine trake;
athezija prema osnovi najmanje 2 N na 10 mn
Sirine ; elektri¢na probojna Cvrstoca posle izlaganja
sobnoj temperaturi najmanje 5 kV/mm, a posle
izlaganja vlaznoj atmosferi najmanje 3 kV/mm
(bilo je predloga da se ova poslednja specifikacija
1zostavi). Sto se ti¢e temperaturnog indeksa usvoje-
no je da za ovu vrstu lepljivih traka ne b1 smeo da

bude 1spod 105 °C.

Po zavrSenoj diskusiji vecinom glasova odluceno ] je
da se u korigovanoj redakciji ovaj dokument pojavi
kao dokument na postupku Sestomesecnog glasanja.

O dokumentu 15C (Secretariat) 51: Termicka
izdrzljivost lepljivih traka za elektrotehniCku pri-
menu, bilo je miSljenja da je ispitivanje predvideno
ovim dokumentom komplikovano, zametno 1
skupo, da zahteva mnogo vremena 1 rada 1 da
za uzvrat ne daje Mnogo informacija o kvalitetu
materuala Preovladalo je, medutim, miSljenje da
je termiCka izdrzljivost veoma vazna karakteristika
jer se u svima elektricnim aparaturama nailazi na
povisenje temperature pri radu, a to znacCi 1 na
uticaj poviSene temperature na ugradeni izolacioni
materijal. S tim u vezi odluCeno je da kao baza svih
termiCkih ispitivanja treba da sluzi nedavno
izaSla publikacija No 216, deo 1. 1 2. Zadatak
dokumenta o kome je reC je da di specifikacije za
odredeni materijal — lepljive trake, tj. da da
podatak o stepenu dozvoljene deterioracije referente
karakteristike pod dejstvom temperature.

Predlog Kanade za primenu postupka ubrzanog sta-
renja nije prihvacen jer zahteva primenu visih
temperatura pri kojima se u slucaju PVC materi-
jala mogu razvijati 1 Skodljivi gasovi.

Diskutuju¢i o nepodesnosti 1 dugotrajnosti ispiti-
vanja na termiCko starenje (oko 5000 sati) iznet
je kao argument 1 nestabilnost trziSta: dok se 1spi-
tivanje zavrsi sirovina koja je bila predmet ispi-
tivanja moZe ve€ 1 nestati na trziStu! Odluceno je
da cdisto ekonomski aspekti, a posebno ovakve
vrste, ne smeju da utiCu na donoSenje tehnicki
opravdanih preporuka 1 zahteva.

Sto se tie stava o definiciji ispitivanja smeju
otpornosti prema elektricnom proboju, utvrdeno

je da se isti mora usaglasiti sa publikacijom 454,
deo 1.12.1da temperature starenja za razne vrste
lepljivih traka treba navesti u delu 3. publikacije
454,

O definisanju postupka utvrdivanja gubitka mase
pri termickom starenju bilo je mnogo diskusije.
PoSto su neki delegati 1zneli postupke u praksi u
njihovim zemljama, odluceno je da treba da se
obavlja pri 23+2 °C 1 50+59, relativne vlaznosti
poéto su uzorci prethodno bili 1zlozeni 48 sati
najnizoj temperaturi starenja (saglasno publikaciji
216). Smatram da ovu najnizu temperaturu starenja
treba propisati, a ne ostaviti 1zboru.

Na kraju je odluc¢eno da se ovaj dokument u kori-
govanom izdanju pojavi kao dokumet na postupku
Sestomese¢nog glasanja. Po prihvatanju od strane
nacionalnih komiteta ovog dokumenta ce se
1zdati kao dopuna publikacije 454-2.

O dokumentu 15C (Secretariat) 64: Specifikacije za
lepljive trake za elektrotehni¢ku primenu, deo 3, list
5: Zahtevi za celulozni papir (C) sa termoreaktivnim
lepkom, vodena je diskusija u sustini veoma slicna
diskusiji o dokumentu 15C (Secretariat) 63 1u tom
smislu su 1 korigovane neke od zahtevanih vrednosti
referentnih karakteristika. Tako npr. za elektricni
probojni napon usvojena je vrednost od 8 kV /mm
(umesto predlozenih 10 kV/mm), a za elektricni
probojni napon posle izlaganja vlaznosti 6 kV /mm
(umesto predlozenih 8§ kV /mm). Takode je uvedeno
ispitivanje na odlepljivanje (»flagging test«) 1 to sa
dozvoljenih najviSe 2 mm najveceg odizanja 1 ako
je bilo predloga da se za ovu vrstu traka mora
dozvoliti viSe, ¢ak 1 do 10 mm.

Odluceno je da se ovaj dokumenat u redigovanoj
formi pojavi kao dokument na postupku Sesto-
mesecnog glasanja.

Kao prva odluka u diskusiji o dokumentu 15C
(Secretariat) 60: Specifikacije za plasticne filmove
za kondenzatore, deo 1: Opsti zahtevi, bila je da se
vaznost ovog dokumenta prosSiri na sve vrste
izolacionih filmova, tako da bi novi naslov do-
kumenta glasio: Specifikacije za plasticne filmove
za elektrotehnicku primenu. S tim u vezi odluceno
je da se u uvodni deo ne unose nikakve restrikcije o
vrsti materijala. Konstatovano je da je do rada na
ovoj preporuci dosSlo na zahtey CIGRE-a 1 da je
komitet ISO-61-Plastici, odlu¢io da ne radi: na
filmovima za elektrotehniCku primenu prepusta-
ju¢i tu problematiku, kao specificnu, odboru 15
IEC-a — Izolacioni materijali.

Mora se rec¢i da je bilo mnogo protivljenja ovom
uopstavanju vaznosti dokumenta, pa je u diskusiji
iznoSeno miSljenje o potrebi posve drugacijih
ispitivanja 1 kriterija za filmove za razliCite namene
(za kondenzatore, za zljebnu izolaciju, za 1zolaciju
namota 1 dr.). Medutim, odluceno je da deo 1.
1 2. dokumeta budu opSti, vazeci za sve, dok ce deo
3. dokumenta uzimati u obzir potrebne specific-
nosti. Nastala, veoma ZzZiva, diskusiya bila je u
stvari 1znalazenje kompromisa 1 adekvatnijih




formulacija za dva potpuno kompletna predloga
data uz primedbe na ovaj] dokument od strane Ve-
like Britanije, 15C (U.K.) 73 1 S. R. Nemacke,
15C (Germany) 69.

Odluceno je da se u dokument unese niz potrebnih
definicija kao sto su na primer: razvlacenje rolne
(»telescoping«), prianjanje (»sticking«), totalno
prianjanje (»blocking«), klizanje (»slip«), krivljenje
(»bias«) 1 dr.

Sto se ti¢e debljine usvojeno je kao $to je bilo u
predlogu, da debljina mora da bude u granicama
azivne +4-10% ukoliko nije drukcije specificirano.
Preporuke za duzinu su izostavljene iz ovog
dokumenta s tim da se daju u delu 3 — Specifika-
cije za pojedine materijale. Za Sirinu je usvojeno
prema nemackom predlogu da se tabelarno da u
zavisnosti od debljine.

Mnogo diskusije je bilo o uslovima isporuke. Tako
je, 1zmedu ostalog, usvojeno da se ne propisuje
spoljni precnik rolne, ve¢ samo unutrasnji; navede-
ne su vrednosti od 75 1 150 mm sa tolerancijom
od ::1%.

Odluceno je da se u redigovanoj formi dokument
pojavi kao novi dokument sekretarijata.

Valja napomenuti da je u vezi sa ovim dokumentom
bilo primljeno miSljenje Dr Elsnera, Predsednika
lehnickog komiteta 33 — Kondenzatori, u kome
se kritikuje predlozeni dokument i predlaze oform-
ljenje radne grupe eksperata. S obzirom da ova
primedba nije dosla prema statutu IEC-a normal-
nim putem, tj. preko nekog od nacionalnih komi-

teta, primljena je samo k znanju, ali nije uzeta u
razmatranje.

O dokumentu 15C (Secretariat) 61: Specifikacije
za plasticne filmove za kondenzatore, deo 2:
Metode 1sp1twanja razvila se takode ziva diskusija
1 dokumenat je doziveo velike promene i dopune,
S obzirom na pomenutu odluku o uopstavanju
On treba da se odnosi na sve filmove primenjene
u elektrotehnici za izolaciju, a ne samo na one
za kondenzatore.

Mnogo diskusije je bilo o postupku merenja deblji-
ne. Receno je da bi umesto aparature za merenje,
debljine sa dvema paralelnim ravnim plodama,
trebalo usvojiti dispoziciju ravna ploéa — sfera.
ReSeno je da u narednoj redakciji dokument
obuhvati alternativno i predloZeni postupak mere-
nja debljine i postupak kO_]I se I‘ELZI‘adLlJE: u ISO/
I'C-61-Plastika. Usvojeno je prosirenje gravime-
trijske metode prema engleskom predlogu 15C
(U.K.) 79 koja je podesna za merenje debljine
na uskim filmovima. Takode je dodat postupak
odredivanja prosecne debljine rolne prema engles-
kom predlogu

Za merenje Sirine filma uneta je promena da se
umesto povecala (lupe) mora primeniti pokretni
mlkroskc‘_ap kojim se moze meriti sa 0,1 mm.
Takode je Sekretar preuzeo na sebe da dobije

podatke o metodi merenja Sirine filmova koja se
razraduje u ISO/TC-61.

U vezi sa skupljanjem (»shrinkage«) za d&ije je
nerenje u dokumentu iznet postupak prema ASTM
D-1204, odluceno Je da se kao alternative ovom

postupku unesu 1 postupci koje su predlozili
S. R. Nemacka, 15C (Germany) 72 1 Velika Brita-
nija, 15C (U.K.) 79.

Izostavlje 1 su iz dokumenta postupci za odrediva-
nje indeksa odbijanja svetlosti i stepena Propus-
tanja vodene pare. Sto se tie hrapavosti povrsine
odluceno je da se unese postupak prema ISO /R 468.
Odluceno je da se za odredivanje zapreminske elek-
tricne otpornosti, osim metode prema publikaciji
No 93, uvede 1 metoda pomoc¢u modela konden-
zatora koju ¢e razraditi saradnici 1z Velike Brita-
nije.

U susStini ista odluka je doneta 1 po pitanju postupa-
ka za merenje sacinitelja gubitaka 1 permitivnosti.
Sto se tide odredwan]a elektrlcnog pI‘ObO_]EOU
napona, odluceno je da se osim naizmenicnog
napona prema publikaciji No 243 uvede 1 ogled
jednosmernim naponom ¢ija bi se veliCina podi-
zala sa 100 V/s do proboja pri sobnoj temperaturi

1509 relativne vlaznosti. Detaljan opis predloZzenog
postupka dat je u dokumentu 15C (U.K.) 79.

Sto se ti¢e odredivanja »slabih mesta« odludeno je
da se u dokument unesu oba postupka, 1 prema
predlogu Velike Bntamje 15C (U.K.) 79, koj
koristi zivine elektrode 1 prema predlogu SR Ne-
macke 15C (Germany) 72 koji predstavlja u stvari
postupak_ DIN 40634 1 koj1 manje preti da ostetl
povrsinu filma no uobicajeni postupak sa valjko
(»roller«) koji se kotrlja. Nacionalni komiteti ce
potom odabrati jedan od predlozenih postupaka.

OdlucCeno je da se unesu joS neke metode ispitiva-
nja kao:

— stepen ovlaZzenosti prema ASTM D-2578-67,
— sadrzaj isparljivih sastojaka,

— termicka izdrzljivost utvrdena merenjem jacine
na kidanje 1 1zduzenja pr1 kidanju,

— stepen busSenja (»welling«) pri potapanju u
teCnost,

— otpornost ivica na abanje (slicno kao u doku-
mentu za lakirane tkanine),

— zapaljivost.

Takode ¢e se pozvati nacionalni komiteti da pred-
loze eventualno joS neka ispitivanja.

Odluceno je da se sacini nov redigovani doku-
ment sekretarijata.

Diskusija o dokumentu 15C (Secretariat) 62:
Specifikacije za plasticne filmove za kondenza-
tore, deo 3: List 1: Zahtevi za polipropilenske
filmove za kondenzatore, bila je relativno kratka.
Usvojeno je sve od opSteg znacaja Sto je receno u
diskusijama o dva prethodna dokumenta 1 kako
su Velika Britanija 15C (U.K.) 80, Francuska 15C
(France) 69 i SR Nemacka 15C (Germany)
70 podnele svoje primedbe u obliku kompletnih
predloga za ovaj dokument, osnovana je radna
grupa od predstavnika ovih zemalja sa zadatkom




da usaglasavanjem gledista sacini nov dokument
sekretarijata.

Dokument 15C (Secretariat) 52: Specifikacije
za keramicke 1 staklene neorganske izolacione
materijale, deo 1: Definicije 1 opsti zahtevi, pre-
trpeo je tokom diskusije mnoge izmene koje su
iSle za tim da dokument ucine jednostavnijim.
Naime izbacCene su iz dokumenta sve definicije
koje za ove materijale nisu specificne 1 zadrZane
samo one, specificne, navedene u dokumentu pod
3. 1 — Poroznost prema fuksinu (absorpcija tecno-
sti); 3.2 — Prividna gustina: 3.3 — Otvorena
(prividna) poroznost; 3.9 — Otpornost na termic-
ki udar (Sok); 3.10. Temperatura transfor-
acije (ovo poslednje samo za staklo). U diskusiji
je podvucCeno da se u ovom slucaju radi o specific-
nim vrstama izolacionih materijala koji se korisniku
ne isporucuje kao materijal koji ¢e on potom po
zelj1i 1 potrebi oblikovati, ve¢ kao gotov proizvod
od ovih matarijala — gotov 1zolator.

Na kraju je zakljuCeno da se saCini nov dokument
sekretarijata koji Ce se propustiti po ubrzanoj
proceduri. Tada ¢e se doneti odluka da Ii ce se
zadrzati takav kakav jeste, kao poseban, 111 Ce se
inkorporirati u deo 2 — Metode ispitivanja ovih
aterijala.

Dokument 15C (Secretariat) 53: Specifikacije za
keramiCke 1 staklene neorganske i1zolacione mate-
rijale, deo 2: Metode ispitivanja, pripremila je
radna grupa oformljena na sastanku u Ziirich-u,
1973. godine. Najvise prlmedbl na GVEl_] dokument
dale su Cehoslovacka i Poljska (iako je predstav-
nik NR Poljske bio predsednik radne grupe).
Tokom diskusije uCinjene su ipak samo neznatne
1zmene teksta 1 poboljSane neke od definicija.
Tako npr. uveden je pojam toplotne difuzivnosti
(»thermal diffusivity«) 1 specificnog toplotnog
kapaciteta (»specific heat capacity«) koji se izrazava
u J/kg. K. Usvojeno je da se rezultati mehanickih
ispitivanja izrazavaju u N/mm?2, umesto u MN /m?2,
pri Cemu brojna vrednost ostaje neizmenjena.

Za izrazavanje dielektricne ¢vrstoce, NR Poljska

_]e predlozila uvodenje korekcionog sacinioca kojim
¢e se uzimati u obzir debljina ispitnog uzorka.

Odluceno je da se sacini nov dokument sekreta-
rijata koji ¢e se potom sprovesti po ubrzanom
postupku.

Dokument 15C (Secretariat) 56: Specifikacije
za 1zolacione materijale od liskuna 1li papira od
obradenog liskuna, deo 3: Specifikacije za pojedine
materijale, list 2: Liskunov papir na stakleno]
tkanini sa epoksidnom smolom za elektrotehniCku
primenu, nastao je na osnovu odluke donete na
sastanku u BukureStu 1974. god. da se materijali
na bazi liskuna ne uvrste medu kombinovane savit-
ljive 1zolacione materijale, tretirane tada u doku-
mentima 15C (Secretariat) 47 1 48, ve¢ da se 1zdaju
u listovima kao deo 3. IEC publikacije No 371.
Time se ukazala 1 potreba za definisanjem nekih
1spitnih metoda koje nisu bile svojevremeno usle u

publikaciju 371-2, pa su one prikljucene kao
dodatak ovom dokumentu.

Tokom diskusije izmenjeni su mnogi predlo-
zenl zahtevi. Tako je npr. usvojen nov niz prepo-
rucenih Sirina traka: 12, 15, 20, 25, 30, 40 1 50 mm.
Takode su usvojeni 1 plECDlCl ]ezm'a za rolne:
25, 40, 55 1 76 mm. Dalje zmenjeni su podaci
za zahtevanu zateznu 1 savojnu c¢vrstocu 1itd.
Ukazano je da je predlozena temperatura od 135°C
za odredivanje volatilnih sastojaka previsoka,
jer se npr. za produkte od liskuna sa novolakom
transijentna temperatura nalazi ve¢ u domenu

120—130 °C.

Za prekidnu ¢évrstocu je usvojeno da se uzimaju po
pet uzoraka seCenih u smeru fabrikacije, a pet
secenih upravno na ovaj smer. Rezultati ¢e se dati,
kao centralne vrednosti, posebno za svaki pravac
secenja.

Opis postupka za odredivanje dielektriCne Cvrstoce
je prosiren 1 odredenije definisan. Naime, uzimaju
se tr1 sloja materijala 1 ispitivanje se vrsi posle
1zlaganja odredenom termickom tretmanu.
Dosta diskusije je bilo o dilemi1 da Ii je instruktivnije
poznavati zavisnost sacinitelja gubitaka od tempe-
rature, ili od napona. Usvojeno je da se napon
menja u granicama od 1 do 20 kV ili bar do kolena
na karakteristici zavisnost: sacinitelja gubitaka od
napona (koje od njih nastupi pre) 1 da se ta zavis-
nost snimi pri nekoliko utvrdenih temperatura.
Posle obavljenog ispitivanja pri povisenim tempera-
turama preporucuje se jos jedno merenje sacinitelja
gubitaka u zavisnosti od napona pri sobnoj tem-
peraturi od 23 °C, radi provere da u materijalu
nije doslo do bitnih promena prilikom termickog
1zlaganja.

Po pitanju uvodenja ispitivanja termicke izdrzlji-
vosti usvojeno je da se posmatra cvrstoca na raslo-
javanje pri savijanju sa kriterjjumom od 50%, od
pocCetne vrednosti. Odluceno je da se u sadasnjoj
fazi jo§ ne uvodi podatak o temperaturnom in-

deksu.

Na kraju diskusije odluceno je da se saCini nov,
korigovani dokument sekretarijata.

Dokumenti 15C (Secretariat) 65 1 69: Specifikacije
za kartonite 1 presovani papir za elektrotehnicku
primenu, deo 1: Definicije 1 opSti zahtevi 1 deo 2:
Metode ispitivanja bili su takode predmet zive
diskusije. Posebno se mnogo diskutovalo o vrs-
tama 1 odgovaraju¢im oznakama kartonita 1
presovanih papira. Uneto je dosta izmena 1 dopuna
kao npr. da se pri isporukama uz dimenzije lista
1l1 rolne daje obavezno 1 podatak o masi.

Posle niza dopuna definicijama raznih 1spitnih
metoda odluceno je na kraju da se oba dokumenta,
1 deo 1: Definicije 1 opsti zahtevi, 1 deo 2: Metode
ispitivanja u korigovanoj redakciji puste kao doku-
menti po postupku SestomeseCnog glasanja.

Sto se ti¢e dokumenta o Specifikacijama za lepljive
trake, 15C (Secretariat) 57 — Zahtevi za poliester
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trake (PETP) sa termoreaktivnim Ilepkom 1 15C
(Secretariat) 58 — Zahtevi za poliester trake (PETP
sa termonereaktivnim lepkom, prihvaceni su do-
stavljeni komentari 1 odluceno je da se po ovoj
maloj redakciji dokumenti proslede na postupak
SestomeseCnog glasanja.

Isti postupak je primenjen 1 na preostala tri doku-
menta, naime posle usvajanja nekih od prispelih
primedbi, ostavljeno je sekretarijjatu da sacini
tekstove za dokumente koji ¢e se dati na postupak
Sestomesecnog glasanja. To su bili dokumenti

o kombinovanim savitljivim materijalima za elek-
trotehniCku primenu u izolaciji, deo 1: Definicije
1 opSt1 zahtevi 15C (Secretariat) 54 1 deo 2: Metode
ispitivanja, 15C (Secretariat) 55, kao 1 dokument
0 Spemﬂkamja na za celulozne papire za elektro-
tehnicku primenu, deo 1: Definicije 1 opSti us-

lovi, 15C (Secretariat) 66.

Na kraju je odlueno da se pododbor 15C sastane
juna 1976. godine, u Torontu u Kanadi, zajedno
sa odborom 151 pododborima 15A 1 15B.




VIl seminar o grejanju, hladenju i klimatizaciji

Nada lvanovi¢, dipl. Ing

Drustvo za grejanje, hladenje 1 klimatizaciju
Saveza masSinskih 1 elektrotehnickih mzenjera 1
tehniCara Srbije orgamzovalo je VI seminar o
grejanju, hladenju 1 klimatizaciji, koj je odrzan
u Beogradu 12, 13. 1 14. novembra 19735. godine.

Ovaj Sesti po redu seminar, u organizaciji DruStva
KGH predstavljao Je jednu vidnu struéno-naucnu
ramfestacuu u nasSoj zemlji, koja Je putem pouz-
danih 1 korisnih mformlsanja o0 najnovijim dostig-
nuc¢ima 1 smernicama u ovoj oblasti 1mala za
cilj strucno usavrSavanje jugoslovenskih inzenjera
1 tehnicara.

Na seminaru je bilo preko pet stotina ucesnika iz
svih krajeva naSe zemlje. Brojno ucesce 1 veliko
interesovanje u toku rada seminara u svakom
SIUCEI_]U predstavljaju zasluzeno pI‘lZI‘laIlJB za ulo-
zene napore 1 predavadima 1 organizatorima.
Izlozena predavanja sa ukupno 34 teme ne samo po
svom obimu, veC 1 kvalitetom, zasluZzuju punu
pohvalu. U njima su bile sadrzane sve osnovne ob-
lasti rada struke KGH 1 to: teoretske studije,
laboratorijska ispitivanja, pregled i1 karakteristike
novih proizvoda, opis izvedenih postrojenja 1 ten-
dencije u proizvodnji 1 montazi. Predavanja se nisu
odnosila samo na dostignu¢a 1 probleme u nasoj
zemlji, ve€ 1 na Citav niz drugih evropskih tehnicki
razvijenih zemalja, koje su na ovom seminaru bile
zastupljene sa petnaest odabranih predavanja.

Pored uobi€ajenith formi slusanja predavanja, za
ucesnike ovog seminara bila je organizovana 1
panel diskusija radi potpunije razmene miSljenja
1 usvajanja zajedniCkih stavova. Za panel-diskusije
bile su odabrane dve teme od kojih jedna obuhvata
kompleksnu problematiku poboljsanja uslova ugod-
nostt ljudi, a druga industrijsku izgradnju gra-
devinskih objekata i1 industrijalizaciju uredaja i
postrojenja za KGH u nasSim uslovima.

U vez sa energetskom krizom koja je ve¢ zahvatila
ceo svet, u predavanjima na seminaru, kao 1 u
diskusijama, dat je poseban akcenat potrebi za
istrazivanjem 1 koriS€enjem novih, do sada slabo
koris¢enih prirodnih izvora energije (sunce, vetar,
termalne vode, vodeni tokovi 1 sl.), kao 1 potrebi za
racionalnijom potroSnjom svih vidova energije.
Iznet je 1 podatak da se od ukupno utroSene energi-

je u nasSoj zemlji oko 38% upotrebi u sistemima
za grejanje, hladenje 1 klimatizaciju, Sto znaci
da bi najmanja racionalizacija upotrebe u ovim
sistemima dovela do velikih uSteda.

U toku rada, na seminaru je konstatovano da
postoje mogucnosti za usStedu 1 racionalnije koris-
c’:enje energije u sistemima KGH, jer sadasnji
nacin 1 kvalitet gradevinskog lzvodenja objekata
uslovljavau predimenzionisanje ove opreme, ali
to je kompleksan problem koji zahteva saradnju
viSe razlicitih struka 1 grana privrede kao 1 drust-
vene zajednice. Kao jedan od nacina za delimicno
reSavanje ovog problema DruStvo KGH prihvatilo
je da u svom daljem radu uspostavi ¢vrstu vezu
1 saradnju sa strué¢nim organizacijama gradevinske
1 arhitektonske struke, kako b1 se vec pr1 projekto-
vanju gradevinskog objekta moglo usvojiti opti-
malno reSenje 1 u odnosu na instalacije KGH.

Na seminaru je, isto tako, konstatovano da su
moguce velike uStede energije 1 pri 1izboru koncep-
cije 1 projektovanja sistema KGH, a zatim 1 u
realizaciji instalacija 1 u eksploataciji.

Pored toga znatne uStede bi mogle da se ostvare
primenom totalnih energetskih sistema uz koris-
cenje otpadne toplote kao 1 primenom savremene
automatike.

U tom cilju namece se neophodna potreba za do-
nosenjem novih propisa, standarda, preporuka 1
uopste svih oblika tehnicke regulative, koji ce
obezbediti racionalne tehniCke uslove, kako pri
gradnj1 objekata, tako 1 pri ugradnji 1 koriséenju
uredaja KGH. Za ostvarenje ovog zadatka neop-
hodna je permanentna saradnja sa Jugoslovenskim
zavodom za standardizaciju 1 puno aktiviranje u
tom smislu svih nauénih ustanova 1 radnih orga-
nizacija koje su u stanju da svojim ucesS¢em dopri-
nesu brzem 1 boljem reSenju ovog problema.

Na kraju rada seminara ucesnicima je podeljen
materijal koj1 predstavlja predlog jednog standarda
1z oblasti grejanja, a pripremljen je u JZS-u uz
saradnju sa predstavnicima DruStva KGH. Pred-
log standarda se odnosi na proracun potrebne
koliCine toplote za grejanje, pri ¢emu su uzeti u
obzir elementi geografskog podrucja Jugoslavije
1 uslovi gradnje prema postojecim propisima.




pregled rada tehnickog komiteta ISO/TC 92.
Ispitivanje protivpozarne otpornosti gradevinskog

Nikola Nikoli¢, dipl. ing.

Na plenarnom zasedanju, odrzanom od 6. do 10.
X 1975. godine u Londonu, uclestvovalo je 19
delegacyja Clanica ISO, sa ukupno 67 delegata. U
radu su uzeli ucesce 1 predstavnici Centralnog sekre-
tarijjata ISO-a, Sekretarijata za stanovanje UN i
Komisije za pozar EZ.

TC 92 razmotrio je svoj celokupni dosadasnji rad
1 materijale za rad u grupama do iduéeg sastanka
koji treba da se odrzi kroz dve godine. Ukazao je
a ulogu koju TC 92 treba da odigra u standardi-
zacijl gradnje na svetskom planu, a posebno u
Evropi, gde su medusobne razlike najvece.

Zakljucak skupa bio je da je dosadasnji rad TC 92
doneo najviSe rezultate u oblasti medunarodne
standardizacije u vezi sa otpornoS¢u konstrukcija
protiv poZara 1 ponasSanja u pozaru. Malo se
1strazivalo 1 radilo na izu€avanju pojava koje na-
staju kao produkti hemijskih promena materijala
1zloZenih poZaru pod odredenim uslovima.

Dana 13. 1 14. X ove godine u nastavku ovoga
zasedanja odrzan je sastanak Koordinacionog
komiteta o ispitivanjima pozara. Ovaj Komitet
je stavio sebi u zadatak da izvrsi koorinaciju
razliCitih termina pojmova, koji se odnose na
pozar. Za izvrSenje ovoga posla zaduZena je 1adna
grupa 6, s tim da joj pomo¢ na ovome poslu pruze
1 ostale radne grupe.

VeCinom glasova izglasani su slede¢i zakljudei:

— Radna grupa br. 2 Komiteta 92, treba da
rediguje tekst predloga standarda broj 1182
— »Ispitivanje u zagrejanoj vertikalnoj

materijala i konstrukcija

cevi«, prema datim primedbama na ovome
zasedanju.

— Predlog standarda br. 4736 — »Ispitivanje
malith dimnjaka u pogledu ponaSanja u
pozaru« treba odmah dati na izglasavanje
zemljama cClanicama, da bi se doneo medu-
narodni standard.

— Memorandum br. 390 — »Istrazivanje uloge
u smislu (studije) ispitivanja otpornosti
protiv pozara«, treba poslati svima radnim
grupama komiteta TC 92, Centralnom
sekretaryjatu ISO 1 Koordinacionom komi-
tetu ISO, kao 1zvestaj o razvoju ideja 1 mi-
Slienja u TC 92.

Sa radom na razmatranju uloge 1 smisla
1spitivanja osobina u pozaru treba nastaviti.

— Treba forsirati zvanicno osnivanje Koordina-
cionog komiteta za metode ispitivanja otpor-

ostl od pozara.

— Ubrzati rad na standardu o ispitivanju gene-
riranja dima. U tom smislu treba nastaviti
razvo] aparature tipa »Miirchen« 1 pripremiti
1zglasavanje usvajanja metode za ispitivanje
po britanskom . standardu.

— Osnivati novu radnu grupu za 1spitivanje
problema koji se odnose na opasnosti od
dima, S§to ga u pozaru i1zazivaju gradevinski
materijali 1 konstrukcije. Ova grupa treba
da napravi osnovne smernice za svo] rad
do 1977. godine.

Jugoslovencka delegacija je najavila zelju da bude
aktivan ¢lan TC 92. O tome je postignuta saglasnost
1 dostavljeno nam je pismeno saopstenje.




jugoslovenski zavod za standardizaciju

u akciji za zastitu zivotne sredine

Borba za zastitu Zivotne sedine nije nista manje vazna akcua od bilo kojih druglh koje se danas u svetu
vode. Ovo pitanje zasluzuje punu paznju i samo borba za mir u svetu 1ma vecl znacaj.

Masovnoj akciji za zaStitu Zivotne sredine pridruZio se i Jugoslovenski zavod za standardizaciju, Sto, svaka-
ko, samo treba pozdraviti. Naime, u organizacionoj Semi Zavoda predvideno je Odeljenje za bezbednost 1
zaStitu Zivotne sredine.

Zadatak Odeljenja je da se bavi izradom tehni¢kih normativa i standarda iz oblasti zastite zivotne sredine,
zaStite od pozara, zaStite na radu 1 liCne zaStite.

Jugoslovenski zavod za standardizaciju, kao 1 do sada, ocekuje puno rezumevanje nadleznih i1 zainteresovanih,
1Z prlvrede naulnoistraziva¢kih, obrazovnih i dr. organizacija, za akciju na ovom planu i u tom smislu ih

poziva na aktivnu saradnju.




anotacije
predloga
jugoslovenskih
standarda

iz oblasti premaznih sredstava za zastitu od korozije

Krajnji rok za dostavljanje primedbi je 1. april 1976. godine.

Ovim se stavljaju na javnu diskusiju sledeci predlozi jugoslovenskih standaida:

Predlog br. 11662 Reaktivno premazno sredstvo (Wash-primer) .. JUS C.T7.311
Predlog br. 11663 Osnovno premazno sredstvo sa cink-hromatom

za zellezDICKA VOZIIA ..o vt e coo s o s sierels s e o o JUS C.T7.321
Predlog br. 11664 Osnovno premazno sredstvo sa cink-hromatom
73 |Celifne koDSITUKCIIE . ciciv i v cine o ain o isls s s s ol s JUS C.T7.322

Predlog br. 11665 Osnovno premazno sredstvo sa cinkom u prahu JUS C.T7.325
Predlog br. 11666 Osnovno premazno sredstvo sa olovnim mi-

njumormn; I OSNOVIIL PIEMAZ s 5557 s 5 65 e s JUS C.T7.326
Predlog br. 11667 Osnovno premazno sredstvo sa olovnim mini-

jumom. II osnovni premaz .................. JUS C.T7.327
Predlog br. 11668 Osnovno premazno sredstvo, uljano, sa olovnim

minjumom, I OSNOVII PIEMAT . cu s« s o6 os s s JUS C.T7.328
Predlog br. 11669 Osnovno premazno sredstvo, uljano, sa olovnim

minijumom. Il osnovni premaz .............. JUS C.T7.329
Predlog br. 11670 Premazno sredstvo sa titan-dioksidom. I po-

KEIVNI PICIMAZ o a5 & 2o o e & 5 5 (508 5 ot w1 s o 1 6 6 JUS C.T7.342
Predlog br. 11671 Piemazno sredstvo, uljano, sa oksidom gvozda.

[ pokrivni premaz ............iiiiiininnnnn.. JUS C.T7.344
Predlog br. 11672 Premazno sredstvo sa titan-dioksidom. II po-

ICEIVIL \DECTAZ  « » coeiei o5 5 5 & sosrs o 6 s o5 e o6 16 wret s & JUS CT7.371
Predlog br. 11673 Premazno sredstvo sa oksidom gvozda. II po-

KIiVI PIremaz ... ..ot et e e e e JUS C.T7.372
Predlog br. 11674 Premazno sredstvo, uljano, sa oksidom gvozda.

II pokrivni premaz .............cu ... JUS C.T7.374

Novi tekstovi predloga za diskusiju u vezi sa revizijom napred navedenih standarda
izgradeni su posle Sire konsultacije proizvodackih organizacija boja i lakova, Zele-
znice kao najveceg potrosaca, Saveznog trzi§nog inspektorata i Jugoslovenskog za-
voda za standardizaciju.

Novi, revidirani tekstovi predloga napred navedenih standarda mogu se dobiti u
Jugoslovenskom zavodu za standardizaciju, odeljenje hemije, Beograd, Slobodana
Penezica — Krcuna 35/IV.

iz oblasti cinkovih ruda i koncentrata

Krajnji rok za dostavljanje primedbi je 1. april 1976. godine.

Ovim se stavljaju na javnu diskusiju predlozi jugoslovenskih standarda iz oblasti
cinkovih ruda i1 koncentrata i to:

Predlog br. 11675 Cinkov koncentrat. Metode hemijskih ispitiva-

nja. Odredivanje arsenal o - : <o s s .ol c s o semra JUS B.G8.368
Predlog br. 11676 Cinkov koncentrat. Metode hemijskih ispitiva-

nja. Odredivanje mangana .................. JUS B.G8.369
Predlog br. 11677 Cinkov koncentrat. Metode hemijskih ispitiva-

nja. Odredivanje galijuma .................... JUS B.G8.370
Predlog br. 11678 Cinkov koncentrat. Metode — hemijskih ispi-

tivanja. Odredivanje talijuma ................ JUS B.G8.371




Nacrte standarda pripremili su struénjaci, predstavnici proizvodaca rudnika » I'repca«
i rudnika »Srebrenica« u saradnji sa Jugoslovenskim zavodom za standardizaciju.
Materijal — predlozi standarda, umnoZzeni su i dostavljeni na javou diskusiju zain-
teresovanim radnim organizacijama.

Interesenti koji nisu dobili predloge ovih standarda, mogu se obratiti Jugosloven-
skom zavodu za standardizaciju, Beograd, Slobodana Penezica — Krcuna 35/1V,
sa zahtevom da im se materijal dostavi.

iz oblasti plasticnih masa

Krajnji rok za dostavljanje primedbi je 1. april 1976. godine.

Ovim se stavljaju na javnu diskusiju slede¢i predlozi standarda iz oblasti plasticnih
masa:

Predlog br. 11679 Plasticne mase. Cevi od poliamida za motornu

INAUSIIIU & o v e e JUS G.C6.420
Predlog br. 11680 Plasti¢ne mase. Cevi od poliamida, spiralne, za
fegliace 1 pOoluprikoliCer . iz s atic e aninceain s <l JUS G.C6.421

Nacrte predloga pripremio je »FAP FAMOS« — Beograd, a razmatrani su na sa-
stanku Struéne komisije za poliamidne cevi, u kojoj su ucestvovali predstavnici mo-
torne industrije, proizvodac¢a poliamidnih cevi 1 drugl zainteresovani.

Predlozi su posebno umnozeni i dostavljeni na misljenje i stavljanje primedaba zain-
teresovanim preduzecima 1 ustanovama.

Interesenti koji nisu dobili gore navedene predloge mogu se obratiti Jugosloven-
skom zavodu za standardizaciju, Beograd, p.p 933, sa zahtevom da im se tekstovi
predloga naknadno dostave.

iz oblasti neorganske hemije

Krajnji rok za dostavljanje primedbi je 1. april 1976. godine.

Ovim se stavljaju na javnu diskusiju slede¢i predlozi jugoslovenskih standarda:

Predlog br. 11681 Hlorovodoni¢na kiselina, tehnicka ............ JUS H.B1.015
Predlog br. 11682 Natrijumhidroksid, tehnicki (kaustiéna soda,

ZIVA SOAA) ittt e e JUS H.B1.030
Predlog br. 11683 Natrijumhidroksid elektroliticki,  tehnicCki

(11, TASEVOTIL), <rors « ¢ 510605 o o s 2o 310 ol o [lex o aretora & airat s JUS H.B1.031
Predlog br. 11684 Natrijumhidroksid elektroliticki, tehnicki ...... JUS H.B1.032
Predlog br. 11685 Natrijumhipohlorit, rastvor, tehnicki .......... JUS H.B1.105
Predlog br. 11686 Natrijumtripolifosfat, tehniki ................ JUS H.B1.110
Predlog: br. 11687 Tedni hlor, tehniGka " . o i. b it . .. JUS H.B2.050
Predlog br. 11688 Hlorovodoni¢na kiselina, sintetska ............ JUS H.G2.020

Novi tekstovi predloga za diskusiju u vezi sa revizijom napred navedenih standarda
izradeni su posle dogovora proizvodackih i potroSackih organizacija, Saveznog tr-
ziSnog inspektorata i Jugoslovenskog zavoda za standardizaciju.

Novi, revidirani tekstovi predloga napred navedenih standarda mogu se dobiti u
Jugoslovenskom zavodu za standardizaciju, Odeljenje hemije, Beograd, Slobodana
Penezica — Krcuna 35/1V.

iz oblasti uzimanja i pripremanja uzoraka hemijskih proizvoda

Krajnji rok za dostavljanje primedbi je 1. april 1976. godine.

Ovim se stavlja na javnu diskusiju predlog jugoslovenskog standarda:

Predlog br. 11689 Uzimanje 1 pripremanje uzoraka hemijskih proiz-
VOAa . e e JUS H.BS8. 001
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Tekst predloga standarda izraden je u Jugoslovenskom zavodu za standardizaciju
na bazi preporuke (ISO) Medunarodne organizacije za standardizaciju (ISO).
Interesent: koji predlog nisu dobili mogu se obratiti Jugoslovenskom zavodu za
standardizaciju, Beograd, Cara UroSa 54, odeljenje hemije, sa zahtevom da im
se 1sti vaknadno dostavi.

iz oblasti ispitivanja emajla

Krajnji rok za dostavljanje primedbi je 1. april 1976. godine.

Ovim se stavlja na javnu diskusiju sledeéi predlog jugoslovenskog standarda:

Predlog br. 11690 Ispitivanje emajla. Tehni¢ki propisi za izradu, is-
pitivanje kvaliteta i isporuku emajliranog kuhinj-
skog posuda od ¢eli¢nog lima ................ JUS M.R5.010

Predlog je izraden na osnovu domadih i stranih iskustava u oblasti iIspitivanja emajla.
U izradi predloga ucestvovali su struénjaci proizvodackih organizacija »EMO«,
Celje, »Gorica«, Zagreb, »Metalac«, G. Milanovac i drugi u saradnji sa stru¢nja-
cima Jugoslovenskog zavoda za standardizaciju.

Interesenti koji predlog nisu dobili mogu se obratiti Jugoslovenskom zavodu za

standardizaciju, Beograd, Cara UroSa 54, sa zahtevom da im se isti dostavi nak-
nadno.

iz oblasti ambalaZze od belog lima

Krajnji rok za dostavljanje primedbi je 1. april 1976. godine.

Ovim se stavljaju na javnu diskusiju predlozi sledeéih jugoslovenskih standarda:

Predlog br. 11691 Konzervne limenke. Definicije i oznacavanje .. JUS M.Z2.026
Predlog br. 11692 Konzervne limenke. Okrugle cilindri¢ne limenke
za meso. Kapacitet limenki nazivnhog preénika

I 1001 B s A & e A A Ao JUS M.Z2.027
Predlog br. 11693 Konzervne limenke. Okrugle limenke za opstu
upotrebu. Standardni pre€nici .............. JUS M.Z2.028

Gornje predloge pripremila je struéna komisija sastavljena od predstavnika proiz-
vodaca, potroSaca i zainteresovanih ustanova. Predlozi su posebno odStampani i
dostavljeni zainteresovanim ustanovama i organizacijama. Zainteresovane radne
organizacije koje nisu dobile tekst predloga ovih standarda mogu se obratiti Jugo-

slovenskom zavodu za standardizaciju, Beograd, p.p. 933, sa zahtevom da im se
predlozi naknadno dostave.

iz oblasti elektriénih provednika i kablova

Krajnji rok za dostavljanje primedbi je 1. april 1976. godine.

Ovim se stavlja na javnu diskusiju sledeéi predlog revizije standarda:

Predlog br. 11694 Provodnici i kablovi. Termoplasti¢ne i termosta-
bilne izolacije i zaStitui slojevi . ............. JUS N.CO.195

Predlog standarda je uraden u okviru TehniCkog odbora TO 20 JEK-a (Elektri¢ni
kablovi).

Zainteresovane radne organizacije koje nisu dobile tekst predloga standarda, mogu
se obratiti Jugoslovenskom zavodu za standardizaciju, Beograd, Cara Urosa 54,
P.p 933, sa zahtevom da im se predlog standarda posalje.




iz oblasti gradevinarstva

Krajnji rok za dostavljanje primedbi je 1. april 1976. godine

Ovim se stavljaju na javnu diskusiju predlozi jugoslovenskih standarda iz oblasti
gradevinarstva.

Predlog Dr. 11695 PUDNAYOPEKA . icioirio v or s @ biissis e s ole o ol s sueisiehs JUS B.D1.011
Predlog br. 11696 Fasadna puna opeka .............c.coviinnnn. JUS B.D1.013
Predlog br. 11697 Suplja opeka i blokovi ..........covvvenen... JUS B.D1.015
Predlog br. 11698 Fasadne Suplje opeke 1 blokovi .............. JUS B.D1.014
Predlog br. 11699 Suplje plode za pregradne zidove ............ JUS B.D1.022
Prediog br. 11700 Porolit ploce ..« s sresas 5 avale: suam oo of sdaray o1 o ke rosons JUS B.D1.024
Predlog br. 11701 Radijalne opeke ......... ... iiiiiiiiinnn.. JUS B.D1.012
Predlog br. 11702 Suplji blokovi za meduspratne konstrukcije .... JUS B.D1.030
Predlog: br: 117031 VUCEHI \CTEDOVI . « 56 s ol e s o5 orfel o6 fahier & o & atles s bars s JUS B.D1.009
Predlog br. 11704 Presovani CI€POVI ..o onnnnn. JUS B.D1.010
Predlog br. 11705 Metode ispitivanja opeke, blokovi i plo¢a od gline JUS B.D8.011
Predlog br. 11706 Metode ispitivanja Crepovine ................ JUS B.D8.010

Nacrte predloga za reviziju ovih standarda pripremio je Odbor za glinene materijale
Saveza Jugoslovenskih laboratorija.

Zainteresovane organizacije koje nisu dobile tekstove ovih predloga, mogu se obra-
titi Jugoslovenskom zavodu za standardizaciju, Beograd, p.p. 933, sa zahtevom da
im se predlozi naknadno dostave.

iz oblasti elektricnih aparata za zavarivanje

Krajnji rok za dostavljanje primedbi je 1. april 1976. godine.

Ovim se stavlja na javnu diskusiju sledeéi predlog jugoslovenskog standarda:

Predlog br. 11707 Rotacioni elektri¢ni aparati za elektrolu¢no za-

varivanje jednosmernom SErujom — ............ JUS N.H9.211
Predlog standarda je uraden u okviru tehnickog odbora TO 26 JEK-a (Elektricno
zavarivanje).
Tekst predloga je poslat zainteresovanim radnim organizacijama, a interesenti koji
ga nisu primili mogu se obratiti Jugoslovenskom zavodu za standardizaciju, Cara
UroSa 54, p.p. 933, 11000 Beograd, sa zahtevom da im se predlog naknadno dostavi.

17



objavljeni
jugoslovenski
standardi

»Sluzbeni list SFRJ« br. 35/75 od 18. VII 1975.
JUS D.F0.010 — Obelezavanje ambalaZe:

1975 Oznake o rukovanju, ¢uvanju, skladi$tenju i upotrebi proizvoda
JUS D.F0.011 — ,, Oznake o rukovanju, skladisteniju, transportu 1 upotrebi opasnih
1975 PIOIZVOAA L. L e e e e s e ae s B
JUS D.F0.012 — ,, Termini na ambalazi, koji se odnose na rukovanje, transport,
1975 skladiStenje 1 Cuvanje..............oouuriinn

Navedeni standardi obavezni su i stupaju na snagu 1. oktobra 1975. godine.

»Sluzbeni list« br. 36 /75 od 25. VII 1975.
JUS N.R4.061 — Konektori za frekvencue do 3 MHz za telekomunikacije i elektroniku

1975 Metode merenja .. ........... .
JUS N.R4.109 — Konektori za frekvencije do 3 MHz. Utikadka gnezda sa vodicom, za
1975 Stampane ploce, rastera 3,96 mm. Oblik i mere ..................
JUS N.R4.110 — Konektori za frekvencije do 3 MHz. Utikadki deo $tar panih ploca
1975 za konektore sa vodicom, rastera 3,96 mm. Oblik i mere. ..........
JUS N.R4.152 — Konektori za frekvencije do 3 MHz. Okrugli konektori za radio i
1975 srodne akustiCke uredaje:
GraniCna merila za proveravanje mera. ..................
JUS N.R4.153 — |, Grani¢na merila za proveravanje otpora kontakata i sile zadr-
1975 ZAVAMA ot et it e R R B R e e
JUS N.R4.154 — |, Grani¢na merila za proveravanje dielektricne ¢vrstoée 1 otpora
1975 1ZOLACIIC! : 1 5 ovierarsi 6 3en et o1 o o AOIETE WG] vpw f o romannl owm
JUS N.R4.155 — |, Grani¢na merila za proveravanje dielektricne ¢vrstoce 1 otpora
1975 1ZOlACIIE . o v vt e ot ane 0 s S
JUS N.R4.202 — Elektromehani¢ki sastavni delovi za elektronske uredaje. Kontakti
1975 za spoj stiskanjem. Metode ispitivanja .....................
JUS N.R4.400 — Elektromehanicki sastavni delovi za elektronske uredaje. Metode
1975 1sSpitivanja:
I 3 jo:10 s {70, CYRRIEYSRNT STIRNT W ooy | [Ty iy —" pe— | 0
JUS %5{54.406 — ,, Postupak za: Otpor kontakta-milivoltna metoda ..........
JUS N.R4.407 — | Postupak 2b: Otpor kontakta — metoda merenja propisanom
1975 19, SEEUTOTI 5 2% 2hs e 7o et o o6 ois o1 o ook o) e en ke oo i ot el o e e e O a
JUS II\I.R4.408 — ,, Postupak 2c: Promena otpora kontakta u dinami¢kim uslovima
975
JUS %554.411 — ,, Postupak 2f: Elektri¢na kontinualnost kuéista ..............
JUS 1N9.]7354.412 — ,, Postupak 3a: Otpor izolacije ...............c.u'iiuini. ..
JUS 11\;.;154.413 — ,, Postupak 4a: Dielektriéna &vrstoa ... ... ...,
JUS N.R4.417 — , Postupak 6a: Ubrzanje........ .. ... ... . i,
1975
JUS N.R4.418 — Postupak 6b: PoOtresi.. ........ ...
1975
JUS N.R4419 — |, Postupak 6¢: Udari .............ooommo
1975
JUS N.R4.420 — ,, Postupak 6d: Vibracije .. .............oooooonoiii

1975

17.—

17.—

10.—

44.—

10.—

6.—

10.—

10.—

10.—

14.—

23.—
10.—



JUS N.R4.444 — |,
1975

JUS N.R4.445 —
1975

JUS N.R4.448 — |,
1973

JUS N.R4.453 — ,,
1975

JUS N.R4459 —
1975

JUS N.R4.460 — ,,
1975

JUS N.R4.463 — ,,
1975

Postupak 13a: Sila sparivanja 1 razdvajanja ................

Postupak 13b

Postupak 13e:

Postupak 14e

fiskom .. ..

Postupak 16a

Postupak 16b

- Sila uvlacenja 1 izvlaCenja ..................

Metoda polarizacije ..........c.cciniinn.

llllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll

. Ispitivanje suzenog ulaza za kontakte ........

Postupak 16e: Sila zadrzavanja grani¢nog merila (Elasticn

kontakti) ...

........................................

Navedeni standardi su obavezni i stupaju na snagu 1. decembra 1975. godine.
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pozivamo sve nase Citaoce, saradnike iz oblasti
standardizacije, strucnjake svih grana privrede

na saradnju u nasem
biltenu »standardizacija«

dopise, Clanke, pitanja, miSljenja i predloge slati
na adresu izdavaca.
Redakcija
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primljena dokumentacija

Ovaj pregled sadrzi predloge medunarodnih standarda,
usvojene standarde i drugu vazniju dokumentaciju
koju je Jugoslovenski zavod za standardizaciju primio

od Medunarodne organizacije za standardizaciju (ISO)
i Medunarodne elekfrotehniCke komisije (IEC).

Preporucuje se zainteresovanim da Kkoriste ovu do-
kumentaciju uvidom u prostorijama Jugoslovenskog
zavoda za standardizaciju, ili putem izrade Kkopija, a
po posebnom trazenju, uz obavezu placanja troSkova
reprodukcije.

dokumentacija 1SO

ISO/TC 5 — Metalne cevi i fitinzi ISO/TC 22 — Drumska vozila
Medunarodni standardi:
br. 274 »Okrugle bakarne cevi. Dimen-

Medunarodni standard:

zije. Metri¢ka serija« br. 1185 »Drumska vozila. ElektriCne veze
br. 2441 »Prirubnice za cevovode za opStu izmedu vucnog 1 prikljucnog vo-
upotrebu. Oblik i dimenzije zap- zila sa elektriénim uredajima za
tivnih povrsina« 24 V«
br. 3304 »Precizne beSavne celiCne cevi sa br 1724 »yDrumska vozila. Elektri¢ne veze
ravnim krajem. Tehni¢ki uslovi izmedu vuénog i priklju¢nog vo-
za isporuku« zila sa elektriénim uredajima za
br. 3306 »Celi¢ne cevi sa ravnim krajem 6 ili 12 V«
kao Savne i1 cCelicne cevi tacnih

br. 2344 »Drumska vozila. Svecice za pa-

dimenzija« an 1¢ni
lienje M 14 x1,25 sa koni¢nim
ISO/TC 8 — Brodogradnja sediStem«
Predlog medunarodnog standarda: br. 3437 »Drumska vozila. Odredivanje
br. 3969 »Brodogradnja. Unutrasnja plo- rizika od pozara pri sudaru«
vidba« _ br. 3536/ »Drumska vozila. Sigurnosna
(Rok za primedbe 1.I1I 1976) stakla: Rednik: Deo. I«
ISO/TC 12 — Velicine, jedinice, simboli, faktori i tablice br. 3560 »Drumska vozila. Spojevi visokog
za preraunavanje napona za babine 1 razvodnike
Predlog medunarodnog standarda: paljenja«
br. 31/V »Velic¢ine 1 jedinice za elektricitet br. 3584 »Drumska vozila. Montaya ure-
i magnetiza.m« daja za mehaniCko prikljucivanje
(Rok za primedbe 1.I1I 1976) na zadnjem poprecnom nosacu
ISO/TC 17 — Celik kamiona«
Medunarodni standard: Predlog medunarodnog standarda:

br. 1099 »Metali. Ispitivanje na zamor pri

.. A br. 3958 »Drumska vozila. Polozaj ruc¢nih
akcijalnom opterecenju«

komandi«
ISO/TC 20 — Aero i kosmonautika (Rok za primedbe 1.11I 1976)
Medunarodni standard:
br. 2653 »lIspitivanje okoline za aeronau- ISO/TC 23 — Poljoprivredne magine i traktori

ticku opremu. Deo 2.3 »Formi-
ranje leda«

br. 2684 »lIspitivanje okoline za aeronau- br. 4252 »Poljoprivredni traktori. Kabina.
ticku opremu. Deo 5.2. Zagadenje Dimenzije«
putem fluida« (Rok za primedbe 1. III 1976)

Predlog medunarodnog standarda
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ISO/TC 27 — Cyrsta mineralna goriva

Medunarodni standardi:

ISO/TC 34 — Poljoprivredni prehrambeni proizvodi

Medunarodni standardi:

br. 925 »Ugalj. Odredivanje ugljen-diok- br. 3356 »Mleko 1 mleko u prahu, mlace-
sida u uglju. Gravimetrijska me- nica 1 mlac¢enica u pi1ahu, surutka
toda« 1 surutka u prahu. Odredivanje

br. 975 »Mrki ugljevi 1 ligniti. Odredi- dejstva fosfora«
vanje koliCine ekstrahovane ma- br. 3495 »Mleko u prahu. Odredivanje sa-
terije u benzolu kod mrkih ugljeva drzaja mlecne kiseline 1 soli«
1 lignita« Predlozi medunarodnih standarda:

br. 1013 »Koks. Odredivanje zapreminske br. 3973 »Definicije stoke za klanje. Vo-
mase koksa u velikim sudovima« lovi«

br. 1015 »Mrki ugljevi 1 ligniti. Odredi- br. 3974 »Definicije stoke za klanje. Ov-
vanje vlage u mrkom uglju 1 lig- NOVI
nitu. Direktnom volumetrijskom br. 3975 »Definicije stoke za klanje. Konji«
metodom« | (Rok za primedbe 1. III 1976)

br. 1017 »Mrki ugljevi 1 ligniti. Odredi-
vanje materija rastvorljivih u ace- ISO/TC 38 — Tekstil
tonu (»sglolast'e supstanﬁce«)' Medinarodmle o

br. 1018 »Kameni ugalj. Odredivanje ka-

paciteta primanja vlage«

ISO/TC 28 — Nafta i proizvodi nafte

Medunarodni standard:

br. 2909 »Proizvodi

nafte. Izracdunavanje
indeksa viskoznosti na osnovu ki-
nematske viskoznosti«

Predlozi medunarodnih standarda:

br. 3924 »Proizvodi

Odredivanje
Metoda gasne

nafte.
toka destilacije.
hromatogratije«

br. 3985 »Goriva za avionske turbine. Od-

redivanje merkaptan-sumpora.
Titrimetrijska metoda«

(Rok za primedbe 1. III 1976)

br. 1765 »Podni pokriva¢i masinske izrade.

Odredivanje debljine«

ISO/TC 39 — MasSine alatke

Medunarodni standard:
br. 3442 »Samocentrirajuce stezne glave sa

¢eljustima iz dva dela (za stezanje
po rupl 1 po spoljnjem prec¢niku).
Dimenzije za zalemljivost 1 tehni-
¢ki uslovi prijema«

ISO/TC 45 — FElastomeri i proizvodi na bazi elastomera

Predlozi medunarodnih standarda:

br. 2454 »Proizvodi od gume. Odredivanje

sadrzaja cinka«

br. 3949 »Hidraulicna termoplasti¢na cre-
va sa uloSkom od sintetickog
vlakna«

br. 4655 »0Ojacdan lateks stiren-butadien
kaucuka. Odredivanje ukupnog
sadrzaja vezanog stirema«

br. 4659 »Stiren-butadien kaucuk (SBR)
Master-beC sa cadu, ili sa Cadu 1
uljem. Test receptura 1 ocenjivanje
karakteristika vulkanizata«

br. 4660 »Prirodan sirov kaucuk. Ispitiva-

ISO/TC 29 — Sitan alat
Medunarodni standard:

br. 529 »Kratki ureznici masinski 1 ru¢ni«

Predlozi medunarodnih standarda:

br. 3919 »Umetak sa lamelama za bruSenje
sa drSkom »OznacCavanje 1 dimen-
Z1je«

br. 3920 »Brusni kamen kvadratnog pre-
seka za honovanje. Oznacavanje

br. 3921 »Brusni

1 dimenzije«

kamen pravougaonog
preseka za hanovanje. Oznacava-
nje 1 dimenzije«

br

nje indeksa boje«

. 4674 »Tkanine sa oblogom od gume

ili plasticnih masa. Odredivanje
otpornosti prema cepanju«

(Rok za primedbe 1. IT1 1976) (Rok za primedbe 1. III 1976)

ISO /TC 31 ISO/TC 46 — Dokumentacija

Medunarodni standardi:

br. 446 »Mikrokopije. Ispitivanje Citlji-
vosti. Opis 1 primena ISO-Sabloaa
¢itljivosti u fotografiji«
wMikiokopije. Ispitivanje Citlji-
vosti. Opis 1 primena ISO-Sablona
¢itljivosti za proveravanje aparata
za Citanje«

— Gume, naplaci i ventili
Predlozi medunarodnih standarda:

br. 3877/1 »Gume, naplaci 1 ventili. Lista
odgovarajucih termina Deo I:
Pneumatici.«

br. 4000/T »Gume 1 naplaci za putnicka
vozila (Narezna serija). Deo 1:

Pneumatici«
(Rok za primedbe 1. III 1976)

br. 6389



ISO/TC 47 —

ISO/TC 55 —

ISO/TC 59 —

br. 832 »Dokumentacija. Skracenica ti-
pi¢nih re¢i u bibliografskim po-
dacima«

br. 1116 »Mikrofilmovi od 16 1 35 mm, ka-
lemovi 1 koturovi«

Hemija
Medunarodni standardi:

br. 3420 »Amonijum-hidrokarbonat, teh-
nicki (ukljuéujuéi prehrambene
materije). Odredivanje pepela.
Gravimetrijska metoda«

br. 3423 »Sumporna kiselina 1 oleum, teh-
nicki. Odredivanje sadrzaja sum-
por-dioksida. Jodimetrijska me-
toda«

br. 3424 »Natrijum-perborat, tehnicki. Od-
redivanje zapreminske gustine«

Predlozi medunarodnih standarda:

br. 4278 »Natrijum-fluorid, tehnicki. Od-
redivanje sadrzaja karbonata.
Gravimetrijska metoda«

br. 4285 »Fosforna kiselina, tehnicki.
Tehni¢ka uzimanja uzoraka«
(Rok za primedbe 1. IIT 1976)

Rezana grada i frupci za rezanje
Medunarodni standardi:

br. 3129 »Drvo. Metode uzimanja uzoraka
1 opSti zahtevi za fizikalna 1 me-
hani¢ka ispitivanja«

br. 3130 »Drvo. Odredivanje sadrzaja vla-
ge kod fizikalnih i mehanickih
Ispitivanja«

br. 3131 »Drvo. Odredivanje gustiae kod
fizikalnih ispitivanja«

br. 3132 »Drvo. Odredivanje granica pro-

porcionalnosti kod sabijanja up-
ravno na vlakno«

br. 3133 »Drvo. Odredivanje uslovno ja-
¢ine kod statistiCkog savijanja«

Zgradarstvo
Medunarodni standard:

br. 3447 »Zglobovi u zgradarstvu. Glavna
lista — podsetnik uloge zglobova«

Predlozi medunarodnih standarda:

br. 2786.2. »Modularna koordinacija. Unu-
traSnja jednokrilpa-nefalcovana
vrata od drveta. Glavne di-
menzije«

br. 3990 »Modularna koordinacija. Vred-
nosti za koordiniranje duzina i
Sirina  otvora u horizontalnoj
ravni«

br. 3991 »Modularna koordinacija. Vred-
nosti za koordiniranje duZina i
§irina otvora u vertikalnoj ravni«

2>

ISO/TC 61 — Plasticne mase

ISO/TC 70 —

ISO/TC 72 —

ISO/TC 79 —

ISO/TC 91 —

Piedlozi medunarodnih standarda:

br. 119 »Plasti¢ne mase. Fenol-formelde-
hidni odlivci. Odredivanje slo-
bodnog fenola«

br. 120 »Plasti¢ne mase. Fenol-formel-
dehidni odlivci. Odredivanje slo-
bodnog amonijaka 1 amonijum
jedinjenja«
(Rok za primedbe 1. III 1976)

Motori sa unufrasnjim sagorevanjem
Predlog medunarodnog standarda:

br. 3046 /I1 »Motori sa unutraSnjim sagore-
vanjem. Performanse. Deo 1I:
Mecode ispitivanja«
(Rok za primedbe 1. III 1976)

Tekstilne maSine I pomocni uredaji
Medunarodni standard:

br. 97 »Tekstilne maSine 1 pomoc¢ni ure-
daji. Prstenovi za predilice sa
prstenovima 1 masine za izdvaja-
nje prede za trkace oblika uva«

Predlog medunarodnog standarda:

br. 93 »Tekstilne masSine 1 pomocni ure-
daji. Cilindri¢ni lanci za predpre-
du (pramen)
(Rok za primedbe 1. III 1976)

Laki metali i njihove legure
Predlog medunarodnog standarda:

br. 3978 »Aluminijum 1 njegove legure.
Odredivanje hroma. Spektrofo-
tometrijska metoda sa difenil-

-karbazidom posle ekstrakcije«
(Rok za primedbe 1. III 1976)

PovrSinski aktivna sredstva
Predlozi medunarodnih standarda:

br. 894 »PovrsSinski aktivna sredstva. Pri-
marni natrijum-alkilsulfonat. Me-
toda analize«

br. 895 »Povrsinski aktivna sredstva. Se-
kundarni natrijumalkalsulfonat.
Metode analize«

br. 1104 »Povrsinski aktivna sredstva.
Natrijum-alkilsulfonat, tehnic¢ki.
(izuzev benzinskih derivata). Me-
toda analize«

br. 4311 »Anjonska 1 nejonska povrSinski
aktivna sredstva. Odredivanje kri-
ticne koncentracije za stvaranje
micela., Metoda merenja povrsin-
skog napona pomocu ploce, ve-

zice 1li prstena«
br. 4320 »Ne-jonska povrSinski aktivna

sredstva. Odredivanje tacke za-
mucenja. Yolumetrijska metoda«



26

br. 4324 »Povrsinski aktivna sredstva. Pra-
Skovi 1 granule. Mzrenje modi
p1roticanja merenjem ugla konusa
proticanja«
(Rok za primedbe 1. IIT 1976)

ISO/TC 92 — Ispitivanje protivpoZzarne otpornosti grade-
vinskog materijala

Medunarodni standard:

br. 834 »lIspitivanje otpornosti na vatru
elemenata gradevinskih konstruk-
clja«

br. 3956 »Priucipi  gradevinskog protiv-
pozarnog konstruisanja, posebno
vodecl racdura o povezanosti iz-
medu stvarnog izlaganja vatri i
1 toplotnih uslova pri standard-
Nnom pozZaru«

ISO/TC 95 — Kancelarijske maSine
Medunarodni standard:

br. 2126 »Kancelarijske masSine. Osnovni
raspored znakova za alfanumeri-
cku sekciju tastatura za rad sa
obe ruke«

ISO/TC 97 — Racunske maSine i obrada informacija
Medunarodni standard:
br. 3413 »Obrada informacija. Snimljene
magnetne trake za zapisivanje
mernih vrednosti. Standardne br-
zine traka 1 konfiguracija tragova«

Predlozi medunarodnih standarda:

br. 1858 »Obrada informacija. Kalemovi
1 jezgra za opStu upotrebu, sa
cenfralnom rupom od 76 mm, u

registrovanju merenja«
(Rok za primedbe 1. III 1976)

ISO/TC 99 — Polupreradevine od drveta
Medunarodni standard:
br. 631 »Mozaik parket. OpsSte karak-
teristike«

ISO/TC 102 — Zelezne rude

Medunarodni standard:

br. 3085 »Zelezne rude. Eksperimentalna
metoda za proveravanje precizno-
sti uzimanja uzoraka«

ISO/TC 106 — Materijal 1 proizvodi za zubarstvo
Predlog medunarodnog standarda:
br. 3823 »Zubarska dleta i glodala.
Dimenzije reznog dela i spoljne
mere, zahtevi koji se odnose na

rad instrumenata«
(Rok za primedbe 1. III 1976)

ISO/TC 108 — Mehanic¢ki udari i vibracije

Predlog medunarodnog standarda:

br. 3945 »Mehani¢ke vibracije velikih ro-
tacionth masina, sa rotacionom
brzinom od 10 do 20 obrtaja/s.

Merenje intenziteta vibracija na
mestu upotrebe«

(Rok za primedbe 1. III 1976)

ISO/TC 119 — Materijali i proizvodi metalurgije praha
Predlozi medunarodnih standarda:

br. 3953 »Metalni prahovi. Odredivanje
nabijene gustine«

br. 3955 »Sinterovani metalni materijali
izuzev tvrdih metala. Uzimanje

uzoraka«
(Rok za primedbe 1. 111 1976)

ISO/TC 120 — Koza
Medunarodni standard:

br. 3377 »Koza. Odredivanje sile cepanja«

br. 3378 »Koza. Odredivanje otpornosti
prema prskanju 1 indeksa prska-
nja

ISO/TC 131 — Hidraulicni sistemi i njihovi organi
Medunarodni standardi:

br. 3320 »Hidrauli¢ni sistemi 1 njihovi or-
gani. Hidrauli¢ni cilindri name-
njeni hidrauli¢nim 1 pneumatskim
transmisijama. Precnici cilindra 1
precnici klipnjaca. Meitricka se-
rija«

br. 3321 »Hidrauli¢ni sistemi 1 njihovi or-
gani. Hidrauli¢éni cilindri name-
njeni hidraulinim 1 pneumat-
skim transmisijama. Precnici ci-
lindra 1 precnici klipnjaca. Se-
rija u inc¢imac.

br. 3322 »Hidrauli¢ni sistemi 1 njihovi or-
gani. Cilindri. Nominalni pri-
t1SC1«

Predlog medunarodnog standarda:

br. 3939 »Hidrauliéni sistemi 1 njihovi or-
gani. Zaptivke. Metode merenja

visina«
(Rok za primedbe 1. III 1976)

ISO/TC 133 — Sistem mera i oznacavanja veliCine odece
Predlozi medunarodnih standarda:

br. 3635.2 »OznacCavanje veliCina odece.
Definicije 1 postupci odrediva-
nja temenih mera«

br. 3636.2 »OznacCavanje veliCina odece.
Muska 1 decacka gornja odeca«

br. 3637.2 »OznaCavanje veliCina odece.
Zenska i devojacka gornja ode-
ca

br. 3638.2 »Oznacavanje veli¢ina odece.
Decija odeca«
(Rok za primedbe 1. ITI 1976)

ISO /TC 134 — Vestacka dubriva

Predlog medunarodnog standarda:

br. 3944 »Vestacdka dubriva. Odredivanje

zapreminske mase bez prosejavanja«
(Rok za primedbe 1. III 1976)



dokumentacija IEC

IEC/TC 39 Elektronske cevi

TEC/TC 40

IEC standardi, publikacija 235—4A (1975).
Prva dopuna publikacije 235—4 (1972): »Me-
renje elektriénih karakteristika mikrotalasnih
cevi, deo 4: Magnetroni, t. 4: Magnetron sa

naponskim podeSavanjem«.
Cena: 10 Sv. fr.

Kondenzatori i otpornici za elektronske uredaje
IEC standard, publikacija 103D (1975). Ce-
tvita dopuna publikacije 103 (1969): »Elek-
trolitic¢ki aluminijumski kondenzatori dugog
veka trajanja (tip 1) 1 opSte primene (tip 2)«.
Cena: 16 Sv. fr.

IEC /TC 47 Poluprovodnicki sastavni delovi

IEC publikacija 147—2G: »Grani¢ne vred-
nosti 1 karakteristike poluprovodnic¢kih sa-

IEC /TC 61

27

stavnih delova 1 opS$ti principi mernih metoda.
Deo 2: Opsti principi mernih metoda. Ode-
ljak IV: Tranzistori sa efektom polja«. Prvo
1izdanje, 1975. god.

Cena: 45 8v. fr.

Bezbednost elektriénih aparata za domacdinstvo
1EC publikacije 335—22: Bezbednost elektri-
¢nih aparata za domacinstvo 1 sliéne svrhe.
Posebni zahtevi za elektricne igracke (napa-
janje iz mreze). Prvo izdanje, 1975. god.
Cena: 40 Sv. fr.

IEC/TSC 62B Elekiromedicinski aparati

IEC standard, publikacija 520 (1975). Prvo
izdanje. »VeliCine ulaznog polja uredaja
za pojacanje elektro-opticke slike X-zraka«
Cena: 16 Sv. fr.
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kalendar zasedanja

Kalendar zasedanja tehnifkih komiteta, potkomiteta
1 drugih organizacija: Medunarodne organizacije or-
ganizacije za standardizaciju (ISO) i Meduna-
rodne elektrotehnicke komisije (IEC).

U ovoj rubrici objavljujemo nova sazvana i planirana
zasedanja prema informacijama iz Biltena ISO i
Biltena IEC, koja u prethodnim biltenima »Stan-
dardizacija« nisu objavljena.

Planirana zasedanja oznacena su znakom*®. Datumi
i mesta ovih zasedanja bi¢e naknadno definitivno
odredeni.

Zainteresovana preduzeéa, organizacije i ustanove koji
zele da na svoj teret poSalju svoje stru¢njake na neko od
ovih zasedanja, freba da se obrate Jugoslovenskom
zavodu za standardizaciju, Beograd, Cara Urosa
br. 54, radi dobijanja potrebnih objasnjenja. Za uceSée
na zasedanju ISO i IEC potrebno je pismeno ovlasc¢enje
Jugoslovenskog zavoda za standardizaciju, posto je
JZS u tim organizacijama uclanjen u ime nase zemlje.

ISO
1976
Januar
13—14  Pariz ISO/TC 22/SC4 — Drumska vozila. Karavani 1 lake prikolice
13—14  Pariz ISO/TC 59/SC5 — Zgradarstvo. Uskladivanje dimenzija u zgradarstvu
13—15  Stokholm ISO/TC 132/SC2 — Ferolegure. Hemijske analize
19—20  London ISO/TC 115/SC1 — Pumpe. Dimenzije pumpli
20—22  Pariz ISO/TC 153/SC2 — Ventili za opStu upotrebu. Rad sa aktuotorima
21—22  London ISO/TC 115/SC2 — Pumpe. Metode merenja i ispitivanja
23 London ISO/TC 115 — Pumpe
26—27  Stokholm ISO/TC 3/SC3 — Tolerancije. Prostorna merenja
26—28 *ISO/TC 101/SC2 — Transporteri 1 elevatori. Bezbednost
26—30 Zeneva *ISO/TC 8/SC9 — Brodogradnja. Camci i pribor za spasavanje
27—30  Pariz *ISO/TC 20/SC3 — Aero 1 kosmonautika. Simboli za mehaniku leta
286—30  Stokholm *ISO/TC 1/SC4 — Navoji, Kontrola
*ISO /TC 101 — Transporteri i elevatori
*ISO/TC 59/SC7 — Zgradarstvo. Oprema i1 odrzavanje zgrada
Januar /Februar
Francuska *ISO /TC 22/SC17 — Drumska vozila. Vidljivost
ISO/TC 119/SC4 — Materijali i proizvodi metalurgije praha. Metode uzimanja uzoraka i
ispitivanja tvrdih metala
Februar
2—3 Zeneva PLACO — Komitet za planiranje
3—6 Pariz *ISO/TC 17/SC15 — Celik. Zeljezni¢ke §ine i njihove veze
4—6 Zeneva *EXCO — Izvr$ni komitet

9—13 Frankfurt *ISO /TC 23 /SC4 — Poljoprivredne masine 1 traktori. Traktori
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9—13 Frankfurt *ISO /TC 23/SC9 — Poljoprivredne masine 1 traktori. Oprema za sejanje, sadenje 1 dubrenje
23—24  San Antonio  *ISO/TC 70/SC4 — Motori sa unutrasnjim sagorevanjem. Ispitivanja
25—27 San Antonio *ISO/TC 70/SC5 — Motori sa unutras$njim sagorevanjem. Regulisanje torzione vibracije 1
specijalni zahtevi
Frankfurt EISOEES23)/SE2 — Poljopiivredne masine 1 traktori. OpSta ispitivanja
Rim *ISO /TC 23 /SC7 — Poljoprivredne masine i1 traktori. Oprema za Zetvu 1 konzervaciju
London *ISO/TC 136/SC7 — NameStaj. NameStaj za Skole
*ISO/TC 144 /SC1 — Sistemi za difuziju vazduha. Aerodinamicka ispitivanja i pretstavljanje
karakteristika izlaznih otvora
*ISO /TC 144 /SC2 — Sistemi za difuziju vazduha. Aerodinamicka ispitivanja 1 pretstav-
ljanje karakteristika uredaja sa visokim pritiscima i brzinama, sa
niskim pritiscima 1 brzinama priguSivaca 1 ventila
*ISO /TC 144 /SC3 — Sistemi za difuziju vazduha. Tehni¢ka merenja
Februar /Mart
*[SOEC 31 [SCT — Gume, naplaci i ventili. Gume 1 naplaci za industrijska vozila
Mart
8—12 Cirih *ISO/TC 10/SC8 — Crtezi. Crtezi u gradevinarstvu
8—12  Berlin *ISO /TC 97/SC13 — Racunske masine 1 obrada informacija. Medusobni spojevi opreme
9—10 Svedska *ISO /TC 21 /SC6 — Vatrogasna oprema. Materije za gaSenje pozara
0—11 Pariz *ISO /TC 8/SC5 — Brodogradnja. Masine 1 cevovodi
11—12 *ISO[TC 21 /SC1 — Vatrograsna oprema. Terminologija, simboli, oznake i klasifikacija
pozara
23—24 Kopenhagen *ISO/TC 59/SC4 — Zgradarstvo. Tolerancije u zgradarstvu
23—25  Italija *ISO/TC 22 /SC1 — Drumska vozila. Uredaj za paljenje
Pariz *ISO /TC 22/SC10 — Drumska vozila. Postupci ispitivanja udarom
Pariz *ISO [TC. 22 /SC12 — Drumska vozila. Usporaci
Pariz *ISO /TC 23 — Poljoprivredne masine 1 traktori
*ISO /TC 27/SC3 — Cvrsta mineralna goriva. Koks
*ISO /TC 132/SC1 — Ferolegure. Uzimanje uzoraka
Mart /April
*ISO /TC 137 — Sistemi veli¢ina, oznacavanja 1 obelezavanja obuce
I Kvartal
*ISO /TC 10 — Crtezi
*ISO/TC 10/SC5 — Crtezi. Kotiranje 1 tolerancije
*ISO/TC 38/SC11 — Tekstil. Etiketiranje u cilju davanja uputstava o odrzavanju tekstilnih
proizvoda
*ISO/TC 81 — Jedinstveni nazivl za pesticide
*ISO /TC 84 — Medicinski Spricevi 1 injekcione igle
ISO/TC 154 /SC2 — Dokumenti, osnovni podaci u administraciji, trgovini i industriji.
Dokumenti
April
8—16 Geitsburg *ISO /TC 43 — Akustika
Geitsburg *ISO /TC 43 /SC1 — Akustika. Buka
12—16 Saragoza *ISO/TC 23/SE3 — Poljoprivredne masine 1 traktori. Sigurnost i udobnost nosaca
14—16 Vasington 2ISOYMERITSEL1S — Racdunske masSine 1 obrada informacija
Etiketiranje 1 struktura nizova obrazaca
26—30 Budimpesta *ISO /TC 10/SC4 — Crtezi. Sematsko prikazivanje u oblasti kinematike
26—30 Rim *ISO/TC 22[SE13 — Drumska vozila. Komande pokazivaci i kontrolna svetla.
27—29 London *ISO /TC 44 /SC9 — Varenje. Sigurnosno staklo
*ISO /TC 27/SC2 — Cyvrsta mineralna goriva. Mrki ugljevi i ligniti
Pariz *ISO /TC 31/SC6 — Gume, naplaci 1 ventili. Gume 1 naplaci za masine za zemljane radove
*ISO /TC 34 /SC6 — Poljoprivredni prehrambeni proizvodi. Meso 1 mesni proizvodi
*ISO/TC 34/SC9 — Poljoprivredni prehrambeni proizvodi. Mikrobiologija
Budimpesta *ISO /TC 34/SC10 — Poljoprivredni prehrambeni proizvodi. Stocna hrana

*ISO/TC 34/SC11

— Poljoprivredni prehrambeni proizvodi. Biljne 1 Zivotinjske masti 1 ulja



30

*ISO /TC 82/SC2

— Rudarstvo. Elementi transportera

Nemacka *ISO/TC 97/SC7 — Racunske masine 1 obrada informacija. Definicija i analiza problema
*ISO/TC 153 — Ventili za opStu upotrebu
*STACO — Komitet za proucavanje naunih principa standardizacije
April /Maj
*CERTICO — Komitet za certifikate
Belgija *ISO/TC 46 — Dokumentacija
Belgija *ISO /TC 46/SC1 — Dokumentacija. Reprodukcija dokumenata
Belgija *ISO/TC 46/SC4 — Dokumentacija. Automatizacija u dokumentaciji
Italija ISO/TC 107 /SC2 — Metalne 1 druge neorganske prevlake. Principi kontrole i koordinacije
metoda ispitivanja
Italija *ISO/TC 107 /SC7 — Metalne 1 druge neorganske prevlake. Ispitivanje korozije metalnih
prevliaka
Maj |
*ISO /TC 67 /SC8 — Materijal 1 oprema za industriju nafte i prirodnog gasa. Garnitura za
rotaciono busenje
*ISO /TC 68 /SC1 — Standardizacija u oblasti bankarstva. Izmena bankarskih podataka
Atina *ISO /TC 77 — Azbestcementni proizvodi
Filadelfija *ISO/TC 83/SC4 — GimnastiCke sprave 1 sportska oprema. Skije
Pariz *ISO/TC 89 — Ploce vlaknatice
Berlin ISO/TC 94 /SC6 — LicCna zasStitna sredstva. ZaStitna odeca 1 oprema. Zastita ociju
Vasington *ISO /TC 95/SC15 — Kancelarijske maSine. Numeri¢ke i alfa numeri¢ke kancelarijske
masine
Vasington *ISO /TC 95/SC16 — Kancelarijske maSine. Oznac¢avanje simbolima kancelarijskih masina
Diseldorf *ISO /TC 102/SCl1 — Zelezne rude. Uzimanje uzoraka
*ISO /TC 119/SC2 — Materijali 1 proizvodi metalurgije praha. Metode uzimanja uzoraka i
ispitivanja praha (ukljucujuci praskove za tvrde metale)
*ISO/TC 119/SC3 — Materijali 1 proizvodi metalurgije praha. Metode uzimanja uzoraka
1 1spitivanja proizvoda od sinterovanog metala (izuzev od tvrdih
metala)
*ISO /TC 119/SC4 — Materijali 1 proizvodi metalurgije praha. Metode uzimanja uzoraka
1 ispitivanja tvrdih metala
*ISO/TC 119/SC5 — Materijali 1 proizvodi metalurgije praha. Sinterovani metalni materijali
(izuzev tvrdih metala)
Vasington *ISO/TC 138 — Cevi 1 fitinzi od plasti¢nih masa za transport fluida
*ISO/TC 155/SC2 — Nikl 1 niklove legure. Liveni 1 gnjeeni nikl 1 niklove legure
Maj /Jun
31—4 Tokio *ISO/TC 17/SC12 — Celik. Vruce valjani i hladno obradeni &eli¢ni limovi, trake i koturovi
1 Celicni limovi, kontinualno pocinkovani vru¢im postupkom
31—5 Ankara *ISO/TC 52/SC12 — Hermeticke limenke za Zivotne namirnice. Limenke za opsStu upotrebu
SAD *ISO/TC 20/SCl1 — Aero 1 kosmonautika. Elektri¢ne instalacije za letelice
ISO/TC 146 — Cistoéa vazduha
Pariz ISO/TC 147/SC4 — Cistoéa vode. Mikrobioloske metode
Jun
2—4 Pariz ISO/TC 28/SC4 — Nafta 1 proizvodi nafte. Klasifikacije 1 specifikacije
8—10  Pariz *ISO/TC 28 — Nafta 1 proizvodi nafte. Klasifikacije 1 specifikacije
14—15 Bec ISO /TC 131/SC3 — Hidrauli¢ni sistemi 1 njihovi organi. Cilindri
15—16 Holandija *ISO/TC 8/SCl1 — Brodogradnja. Korito, armatura za korito 1 uredaj na palubi
16—18 Bec *ISO/TC 131/SC8 — Hidrauli¢ni sistemi 1 njihovi organi. Ispitivanje delova
22—23 Bec *ISO /TC 131/SC6 — Hidrauli¢ni sistemi 1 njihovi organi. Fluidi i kontrola zagadenja
24—25 Bec *ISO/TC 131/SC7 — Hidrauli¢ni sistemi 1 njihovi organi. Elementi za zaptivanje
25—27  Zeneva *EXCO — Jzvi$ni komitet
Stokholm *ISO /TC1 — Navoji
Tokio - *ISO/TC 17/SC3 — Celik. Konstrukcioni &elici

*ISO /TC 20/SC4

— Aero 1 kosmonautika. Vij¢ana roba za letelice
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— Poljoprivredne masine 1 traktori. Terminologija

Pariz *ISO /TC 23/SC6 — Poljoprivredne masine 1 traktori. Oprema za zaStitu letine
Pariz *ISO/TC 23 /SC10 — Poljoprivredne masine i traktori. Oprema za transport i manipulaciju
Pariz *ISO /TC 43/SC2 — Akustika. Akustika u zgradarstvu
*ISO /TC 85/SCl1 — Nuklearna energija. Terminologija, definicije, jedinice, oznake 1 Seme
Brisel *ISO /TC 117 /SC3 — Industrijski ventilatori. Ispitivanje ventilatora na mestu primene
Nemacka *ISO/TC 118/SC1 — Kompresori, pneumatski alati 1 masine. Turbokompresori
*ISO/TC 120 — Koza
*ISO /TC 120/SC1 — Koza. Sirova sitna 1 krupna koza, uklju¢ujuci piklovane koze
*ISO/TC 120/SC2 — Koza. Stavljena koza
IT Kvartal
*ISO /TC 2/SC4 — Vijci, navrtke 1 pribor. Tolerancije za vijke, navrike 1 podloske
*ISO/TC 5/SC2 — Metalne cevi 1 fitinzi. Cevi od livenog gvozda fitinzi 1 spojke
*ISO/TC 17/SC4 — Celik. Termi¢ki obradeni &elici, legirani ¢elici i ¢elici za obradu na
automatima
*ISO /TC 23/SC13 — Poljoprivredne masine 1 traktori. Mechanizacije na motorni pogon
za vriove 1 travnjake
*ISO/TC 29/SC2 — Sitan alat. Burgije
*ISO/TC 29/SC3 — Sitan alat. Razvrtaci
Nemacka *ISO/TC 31/SC5 — Gume, naplaci 1 ventili. Gume 1 naplaci za poljoprivredne masine
Pariz ISO/TC 31/SC8 — Gume, naplaci 1 ventili. Gume 1 naplaci za vazduhoplove
London *ISO/TC 33/SE2 — Vatrostalni materijal. Metode fiziCkog 1spitivanja
London *ISO/TC 33/SC3 — Vatrostalni metarijal. Dimenzije
*ISO/TC 41/SC1 — Remenice 1 remenje (ukljucivsi klinasto remenje). Klinasti remeni i
remenice za njih
Milano *ISO /TC 47/SC6 — Hemija. Fosforna kiselina, kondenzovani fosfati
Roterdam *ISO/TC 59 — Zgradarstvo
*ISO /TC 68/SC2 — Standardizacija u oblasti bankarstva. Bankarske operacije
VasSington *ISO /TC 59/SC14 — Kancelarijske maSine. Tastatura
SAD *ISO /TC 104 — Konteneri za tiansport robe
*ISO /TC 107/SC6 — Metalne i druge neorganiske prevlake. Staklasti 1 porculanski emajl:
Keln *[ISO/TE 123/SC3 — Klizna leziSta. Dimenzije 1 tolerancije
*ISO /TC 147 /SC3 — Cistoéa vode. Radioloske metode
*ISO /TC 149/SCl1 — Bicikli, tricikli 1 motocikli. Bicikli, metode ispitivanja 1 referentni
kriterijumi za bicikle 1 njihove sklopove
*ISO /TC 149 /SC2 — Bicikli, tiicikli 1 motocikli. Standardizacija mera elemenata, ispitivanja
i kriterijumi o elementima 1 podsklopovima
Jul
Otava *ISO/TC 154 — Dokumenti, osnovni podaci u administraciji, trgovini 1 industriji
Septembar
13—17 London *ISO /TC 17 — Celik
13—17 Nemacka *1SO /TC 97/SC11 — Racunske masine 1 obrada informacija. Magnetne trake za rac¢unare
15—17 Oslo *ISO/TC 8/SC8 — Brodogradnja. Brodska okna
20—24 London *ISO/TC 108 — Mehanicki udari 1 vibracije
*ISO /TC 108 /SC1 — Mehanic¢ki udari 1 vibracije. Uravnotezavanje masine za uravnoteza-
vanje
Bulgarija *[SOQYTE2 — Vijci, navrtke 1 pribor
London ZISOILEEEH20 — Aero 1 kosmonautika
*ISO/TC 20/SC3 — Aero 1 kosmonautika. Simboli za mehaniku tla
LLondon *ISO/TC 20/SC6 — Aero 1 kosmonautika. Standardna atmosfera
Australija *ISO /TC 26 — Bakar 1 bakarne legure
Zeneva *ISO/TC 34/SC7 — Poljoprivredni prehrambeni proizvodi. Mirodije 1 zacinl
Zeneva *ISO /TC 24 /SC8 — Poljoprivredni prehrambeni proizvodi. Sredstava za uzivanje
Birmingem *ISO /TC 39 — Masine alatke

*ISO/TC 97/SC12

— Racunske masine 1 obrada informacija. Magnetne trake za registro-
vanje merenja
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Filadelfija *ISO/TC 121 — Oprema za anesteziju i1 aparati za disanje za medicinsku upotrebu
Filadelfija *1SO /TC 121 /SC1 — Oprema za anesteziju i aparati za disanje za medicinsku upotrebu.
Spojnice za aparate za anesteziju
Filadelfija *[SO/TC 121//SE2 — Oprema za anesteziju i1 aparati za disanje za medicinsku upotrebu
Endotrahealne tube i drugi pribori
Filadelfija *ISO/TC 121/SC 3 — Oprema za anesteziju i1 aparati za disanje za medicinsku upotrebu.
Aparati za udisanje
Filadelfija *ISO /TC 121 /SC4 — Oprema za anesteziju i aparati za disanje za medicinsku upotrebu
Terminologija
Filadelfija ISO/TC 121/SC5 — Oprema za anesteziju i aparati za disanje za medicinsku upotrebu
Drzac¢i 1 nosaci za medicinsku opremu
SSSR *ISO/TC 132 — Ferolegure
*ISO /TC 132/SC1 — Ferolegure. Uzimanje uzoraka
Septembar /Oktobar
Spanija *[SO/TC 45 — Elastomeri i proizvodi na bazi elastomera
Oktobar
19—22  Filadelfija *ISO/TC 91 — Povrsinski aktivna sredstva
Prag *ISO /TC 20/SC8 — Aero 1 kosmonautika. Terminologija Aero i kosmonautike
Detroit *ISO/TC 22/SCH9 — Drumska vozila
Dinamika voZnje 1 ponasSanje na putu
*ISO /TC 71 /SC2 — Beton 1 armirani beton
SAD *ISO /TC 150 — Implanti za hirurgiju
Novembar
SAD *ISQ/IE 35 — Boje i lakovi
Decembar
1—8 SAD *ISO/TC 131/SC4 — Hidrauliéni sistemi 1 njihovi organi. Otvori, fitinzi, cevi, savitljive cevi
*ISO/TC 131/SC9 — Hidrauli¢ni sistemi 1 njihovi organi. Instalacije 1 sistemi
*ISO /TC 20/SC4 — Aero 1 kosmonautika. Vij¢ana roba za letelice
IV Kyvartal
SSSR *ISO/TC 4 — Kotrljajni lezaji
*ISO/TC 20/SC5 — Aero 1 kosmonautika — Klimatski 1 radni uslovi za avionsku opremu
*ISO /TC 27 — Cvrsta mineralna goriva
Berlin *ISO /TC 34/SC5 — Poljoprivredni prehrambeni proizvodi. Mleko i mle¢ni proizvodi
FISO/TE S — Palete za prevoz 1 manipulaciju jednoobraznih tereta
Berlin *ISO /TC 72/SC1 — Tekstilne maSine 1 pomoc¢ni uredaji. MasSine, uredaji za pripiemu
vlakana za piedenje, predenje 1 istezanje.
Berlin *ISO/TC 72/SC2 — Tekstilne masine i pomoc¢ni uredaji. MaSine i uredaji za namotavanje
1 pripremu materijala za tkanje
Japan *ISO/TC 79 — Laki metali 1 njihove legure
*ISO /TC 79/SC2 — Laki metali 1 njihove legure. Anodni aluminijum
*ISO /TC 79/SC6 — Laki metali 1 njihove legure. Aluminijum 1 aluminijumske legure za
onjecenje
*ISO/TC 118/SC3 — Kompresori, pneumatski alati i maSine. Pneumatski alati 1 masine
*ISO/TC 119/SC1 — Materijali 1 proizvodi metalurgije praha. Terminologija
*ISO/TC 119/SC2 — Materijali i proizvodi metalurgije praha. Metode uzimanja uzoraka 1
ispitivanja praha (ukljuc¢ujuéi prasSkove za tvrde metale)
*ISO/TC 119/SC3 — Materijali 1 proizvodi metalurgije praha. Metode uzimanja uzoraka

1 ispitivanja proizvoda od sinterovanog metala (izuzev od ivrdih
metala)
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*1SO /TC 119/SC3 — Materijali 1 proizvodi metalurgije praha. Metode uzimanja uzoraka
1 ispitivanja proizvoda od sinterovanog metala (izuzev od tvrdih
metala)
*ISO/TC 119/SC4 — Materijali 1 proizvodi metalurgije praha. Metode uzimanja uzoraka
i ispitivanja tvrdih metala
*ISO/TC 119/SC5 — Materijali 1 proizvodi metalurgije praha. Sinterovani metalni mate-
rijali (izuzev tvrdih metala)
*ISO/TC 125 — Prostorije 1 uslovi za ispitivanja
*ISO /TC 129/SCl1 — Aluminijjumske rude. Uzimanje uzoraka
*ISO /TC 147 — (Cistodéa vode
*ISO /TC 147/SC2 — Cistoéa vode. Fizi¢ke, hemijske, biohemijske metode
Nju Delhi *ISO/TC 149 — Bicikli, tricikli 1 motocikli
Nju Delhi *ISO /TC 149 /SC1 — Bicikli, tricikli i motocikli. Bicikli, metode ispitivanja 1 referentni
kriterijumi za bicikle 1 njihove sklopove
Nju Delhi ISO/TC 149/SC2 — Bicikli, tricikli 1 motockli. Standardizacija mera elemenata, ispitivanja

1 kriterijumi o elementima 1 podsklopovima
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informacije 150

U ovoj rubrici objavljuju se strucne i druge informacije
iz informativnog biltena Medunarodne organizacije za
standardizaciju (ISO).

spajanje prefabrikovanih elemenata u zgradarstvu

Sve Sira upotreba krupnijih prefabrikovanih elemenata u
1zgradnji zgrada stvorila je ¢itav niz novih problema vezanih
za njihovo spajanje. Koncepcija 1 konsturkcija ovih spojeva
je posao mnogo tezi 1 komplikovaniji nego $to se to moze
zamisliti, cene¢i prema nedavno objavljenom standardu
Medunarodne organizacije za standardizaciju 1SO 3447.

Ovaj standard sadrzi listu u kojoj su navedene 63 funkcije
koje spoj mora ispuniti da bi izdrzao naprezanja u jednom ili
viSe pravaca, nastala od:

— pritiska

— zatezanja

— savijanja

— smicanja

— uvijanja

— vibracija (ili ma koje vrste naprezanja koje mogu
dovesti do zamora)

— udara

— habanja

— skupljanja ili Sirenja

— sabijanja

— 1zduzenja ili skupljanja usled promena temperature

Pomenuta lista sadrzi 1 druge Cinioce kao $io su okolina,
bezbednost, odstupanja u pogledu mera, nadin pirévrs-
civanja pojedinih delova, spoljni izgled, ekonomicnost,
trajnost, nadin odrzavanja i sredina u kojoj se zgrada nalazi.
Mada su u nekim slucajevima za neku zgradu od posebne
vaznosti neki od ovih uslova, potrebno je ponekad prouditi
1 ostale kriterijjume da bi koncepcija bila potpuna. Prene-
bregavanje uticaja samo jednog od pomenutih uslova moze
dovesti do otkazivanja spoja.

Izbor uslova koji moraju biti zadovoljeni bice za projek-
tanta utoliko laksi ukoliko tehniku spajanja bude razmatrao
sa viSe aspekata. Standard ISO 3447 — Spojevi elemenata u
zgradarstvu. Lista funkcija spoja — daje bas takvu listu.
Svaki spoj ne mora ispunjavati sve uslove, ve¢ samo neke od
njih. Kako lista nije mogla obuhvatiti sve uslove, projektant
ce se naci u polozaju da sam iznalazi uslove koji se odnose na
specifi¢ne situacije.

Prema ovome ocigledno je da je za projektovanje spoja
potrebno poznavati zavisnosti izmedu pojedinih njegovih
funkcija, jer jedan njegov deo moze ometati funkcije drugih
delova ili 1th sasvim onemogucditi.



pregled
primijenih
vaznijih inostranih

standarda

Ova rubrika obuhvata pregled vaznijih inostranih standarda
primlienih u standardoteci Jugoslovenskog zavoda za stan-
dardizaciju. Struénjaci, zainteresovane ustanove i preduzeca
mogu da koriste ove standarde u samoj standardoteci Zavoda
ili da izvrse nabavku. Za sva obavestenja obratiti se Jugoslo-
venskom zavodu za standardizaciju — Standardoteka, Beo-

grad, General Zdanova br. 28

BS — Velika Britanija

CSN — Cehoslovacka

IS — Indija

ONORM — Austrija

STAS — Rumunija

TGL — Dem. Republika Nemacka
UNI — TItalija

DK 001.4:629.11—461:629.114.3:728.76
BS 5264/75 Glossary of Caravan terms

DK 534:613:699.844
ONORM S 5010/75 Schallabstrahlung von Industriebau-
ten. Nachbarschaftsschutz

DK 536.512:533.275
BS 2842 /75
BS 5248/75

Whirling hygrometer
Aspirated hygrometer

DK 614.71:551.51.001.4
STAS 10195/75 Puritatea aerului. Determinarea pul-
berilor sedimentabile

DK 615.478.266:645.475.2:684.722
BS 5223: Part 1/75 Hospital bedding. Part 1. Adult
size spring interior mattresses

DK 616—073.754.7:621.386.2.08

BS 5269: Part 1/75 Medical electrical and radiological
equipment. Part 1, Measurement of
the dimensions of focal spots of
diagnostic X-ray tubes using a
pinhole method

DK 620.2

TGL 190—110/06—74 Elektroenergie-Erzeugungsanlagen.
Lebensdaueriiberwachung in
Dampferzeugeranlagen und fir
Helssdampfleitungen. @ Kom-
plexe Werkstoffuntersuchun-
gen.

,,» Lebeunsdaueriiberwachung 1in
Dampferzeugeranlagen  und
fir Heissdampfleitungen.
Werkstoffkernblatt flir Stahl
St 35—5

,, Lebensdaueriiberwachung in
Dampferzeugeranlagen  und
flir Heissdampfleitungen.
Methode zur Bestimmung der
Restlebensdauer — Richtlinie

TGL 190—110/10—74

TGL 190—110/13—75

DK 621.315.172

TGL 190—614/59—75 Starkstrom-Freileitungen.  Freilei-
tungen bis 30 kV. Anordnen und
Befestigen von Isolatoren und
[eiterseilen

DK 621.315.624

TGL 190—614/43—75 Starkstrom. Freileitungen. Isola-
torenketten iiber 1 bis 30 kV.
Einfach-Tragkette fiir Einfachlei-
ter bis 20 kV

DK 621.315.624 /025

TGL 190—614 /42—75 Starkstrom-Freileitungen. Isola-
torenketten iiber 1 bis 30 kV. Uber-

sicht. Hauptkennwerte

DK 621.643.2:621.646.5

TGL 190—394/04—74 Gasfortleitungs- und -verteilungsan-
lagen. Abzweige von Gasleitungen.
Hauptleitung NW 500 BD 1 bis 25

DK 621.643.2.004

CSN 13 0108/74 Potrubi. Provoz a udrzba potrubi.

Technické predpisy

DK 621.643.4.061—033.64:696.133.1:621.643.22

ONORM M 6023/75 Gusseiserne Abflussrohre und Form-
stiicke. Anschlussstiicke von Stein-
zeug auf Gusseisen

DK 621.643.413—034.13:696.133.1
ONORM M 6021/75 Gusseiserne Abflussrohre und Form-
stiicke. Einschiebmuffen

DK 621.646.5
TGL 190—393/01—74 Gasfortleitungs- und -verteillungsan-
lagen.
Schiebergruppen filir Gaslei-
tungen. NW 80; 100; 150;
200 BD 1 bis 25

TGL 190—393/02—74 ,, Schiebergruppen fiir Gaslei-
tungen. NW 250 BD 1 bis 25
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TGL 190—393/03—74 ,, Schiebergruppen fiir Gaslei-
tungen. NW 300 und 400 BD 1
bis 25

TGL 190—393/04—74 ,, Schiebergruppen fiir Gaslei-
tungen. NW 500 BD 1 bis 25

TGL 190—393/05—74 ,, Schiebergruppen fiir Gaslei-
tungen. NW 800 BD 1 bis 25

TGL 190—393/06—74 ,, Schiebergruppen fiir Gaslei-
tungen. NW 400; 500; 600;
750; 800, 900 BD 25 bis 55

DK 621.867.21

ONORM M 9722/75 Stetigforderer fiir Schiittaut.
Gurtbreite und Mindestkan-
tenabstdnde Gurtforderer mit
gemuldeter Gurtfiihrung (aus-
genommen tragbare Gurtfor-
derer)

DK 621.867.21—252.1

ONORM M 9723 /75 ,, Qurttrommeln. Gurtférderer
mit gemuldeter Gurtfithrung
(ausgenommen tragbare Gurt-

forderer)

DK 621.882.082.11:621.32.032.81
ONORM E 1300/75 Nippelgewinde fiir Leuchten

DK 627.81.004
IS 7323/74 Guidelines for Operation of Reser-

VOITS

DK 627.957.4:614.818:629.1
UNI EN 15/75 Salvagente anulare

DK 629.7.063:621.643.4.06.762
STAS 10196 /2—75 Aeronave. Inele o din elastomeri.
Seria inci. Dimensiuni

DK 629.7.063:621.643.414

STAS 10199—75 Racord pentru alimentare cu oxigen
gazos la bordul aeronavelor. Di-
mensiuni de legatura si gabarit de

manevra
DK 631.001.4
TGL 24626/27—74 Land- und forsttechnische Arbeits-
mittel. Allegemeine Priifvor-
schriften.
Ermittlung Okonomischer Kenn-
ziffern

DK 631.3.001.4
TGL 24626 /01—74
DK 631.3.004.5/6
TGL 22278/03—74

,,» lechnische Daten

Terminologie der Landtechnischen
Instandhaltung. Begriffe der In-
standsetzungs-technologie

DK 631.563.2

TGL 21676 /02—74  Beliiftungstrockung unter Dach.

Unterflur-Rostkanalsystem fiir Heu-
beliiftung

DK 633.584.1:633.1

TGL 8022/74 Getreidestroh

DK 636.084.22

TGL 21663/01—74 Rinderproduktion. Weidekombinat.

Projektierung, Einrichtung und
Nutzung

TGL 21663/03—74 ,, Elektrozaun

TGL 21663/04—74 ,, Futterproduktion

DK 637.143:543.812.2

BS 5272/75 Simultaneous routine determination

of the water contents of a batch of
dried milk samples

DK 65.011.4.012.6:657.479.3.012.12:006.85
ONORM A 6750/75 Wertanalyse. Begriffe, Methode

DK 658.5.011.4

PD 6470/75 The management of design for eco-

nomic production. Standardization
philosophy and the opportunities
at times of change, particularly
when changing to the metric
system

DK 66.023.3:621.642:666.714/.715
IS 4682 (Part X)—74 Code of practice for lining of ves-
sels and equipment for chemical

PIrOCEesses.
Part X Brick and Tile

DK 66.023.3:621.642:669.21/.23
IS 4682 (Part VIII)—74 ,, Part VIII Precious Metals

DK 66.048.37
TGL 24889/02 Verankerung von Maschinen, Ap-
paraten und Konstruktionen.
Verankerung mit Steinschrauben
DK 663.478.2:663.1

IS 7591/75 Malt Extract, Microbiological grade

DK 664.099.62

IS 7584 /75 Reference Food Colour Boxes

DK 664:543.867
IS 7530/75 Method for Estimation of Pyrido-

xine (Vetamin B,) in Foodstuffs

DK 666.11.025:621.183.31:681.128:621.642:66.023
BS 3463 /75 Observation and gauge glasses for
pressure vessels

DK 666.17:621.798.147
STAS 10192/75 Butelii de sticla. Butelii tip rhein.
Forma si dimensiumi
STAS 10193/75 ., Butelii tip bordeaux. Forma
si dimensiuni

DK 667.61+667.612:531.756.4
BS 3900:Part A12/75 Part Al12. Determination of density



DK 667.61-+-667.613:531.717.11

BS 3900:Part C5/75 Part C5. Determination of film

thickness
DK 668.742.2
IS 7559/74 Salicylic acid, technical
DK 668.8

STAS 10204—75 Materiale textile vopsite cu colo-
ranti organici. Determinarea re-
zistenteli vopsirilor la oxizii de

azol

DK 669.018.25

CSN 41 8524/74 Slinuty karbid G4N

DK 669.13—423.4

TGL 10369 /96 [E-Profilstahl warm gewalzt rund-
kantig  Abmessungen statische
Werte

DK 669.14—423.4

TGL 10370/69 UE-Profilstahl warm gewalzt rund-
kantig  Abmessungen statische
Werte

DK 669.14:621—777.6
CSN 42 0010/74

Barevne oznacovani oceli

DK 669.75
STAS 10 262—75 Stibiu

DK 674.038.5:623.442:799.3
IS 754975 Timber half wrought for sporting
rifles

DK 676.24.017.42:621.798.1
ONORM A 5503 Teil
2/75 Verpackungspriifung.  Nass-Berst-
versuch an Papier und Pappe. Be-
stimmung des Berstwiderstandes
nach Mullen

DK 676.3.001.4

STAS 10203/75 Produse finite din industria hirtiei.

Determinarea absorbtiel picaturii de
apa

DK 676.48

STAS 10202/2—75  Hirtie tehnice. Hirtie suport — im-

pregnare tip tegotex

DK 677.016.473.4:678.066
CSN 80 0122/74 Zjistovani migrace textilnich barviv
pri prevrstvovani PVC
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DK 677.754:677.521:621.3.04
IS 5352 /74 Glass-fibre woven tape for electrical
pUrposes

DK 678.763.2.063

BS 2752 /75 Vulcanized chloroprene rubbers

DK 681.122.001.5

TGL 190—431/03/75 Gasfortleitungs- und- verteilungs-
anlagen. Balgengaszédhler. Befund-
prufung

DK 681.122.001.6

TGL 190—431/04/75 Gasfortleitungs- und- verteilungs-
anlagen. Balgengaszdhler. Einsatz
Transport Lagerung Wartung

DK 683.311.2

IS 7534 /74 Mild steel locking bolts with holes
for padlocks

DK 685.363.6

ONORM S 4030/75 Bindungsbefestigungsbereich am Ski

DK 685.363.6:685.316.92

ONORM S 4035/75  Skischuhe mit Grésse 36 und da-
ritber fir Skibindungen fiir den al-
pinen. Skilauf. Bereich zwischen

Skischuh und Skibindung

DK 685.517.1:677.545

IS 7550/75 Cane basket for ration

DK 69.025.356:678.063

BS 1711/75 Solid rubber flooring

DK 691.21:620.17

IS 1121 (Part II) /74 Determination of strength proper-
ties of natural building stones. Part
IT Transverse strength. (First Revi-
sion)

DK 691.21:620.172

IS 1121 (Part III) /74 Part 1I1 Tensile strength (First Re-
vision)

DK 691.21:620.173

IS 1121 (Partl) /74 Part I Compressive strength (First
Revision)

DK 691.21:620.176
IS 1121 (Part IV) /74 Part IV Shear strength (First Re-
yision)

DK 693.547
STAS 10189 /75 Masini pentru aplicarea straturilor
de protectie la drumuri. Parametri

principali
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HEMIJSKA
INDUSTRIJA

{EMIJSKA INDUSTRIJA

ORGAN SAVEZA HEMICARA
|l TEHNOLOGA JUGOSLAVIJE

10N0SI

aucne 1 strucne radove

g@@dmé’ja hemije )

emijske tehnologije,

iemijskog inzenjerstva,

rocesne tehnike i

rehrambene industrije

roz ekonomsko-tehnicke

-

tudije i kratke informacije

1EMIJSKA INDUSTRIJA

)bavestava o ekonomskim
rretanjima 1 zbivanjima

I hemijskoj privredi

' nas 1 u svetu.

HEMIJSKA INDUSTRIJA izlazi redovno vec 28 godina

u obimu od najmanje 48 strana formata A-4.

Godisnja pretplata iznosi 90 dinara za pojedince

i 300 dinara za radne organizacije.

Pretplatu slati na adresu:

Savez hemicara i tehnologa Jugoslavije

Redakcija casopisa HEMIJSKA INDUS-
TRIJA

11000 Beograd, Kneza Milosa 9/I
Post. fah 187, Telefon: 340-018
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